^ 


rr,r;.r   ■■-;-'.. 


'W 


PROORANIW 


UBRARY 
OFTHE 


«6t*l4 


des 


Friedrich-Wilhelms-Gymiiasiums 


zu 


liehaljahr  1963-64. 


I 


Inhaltt 

1)  I^eEimpidi^ersibus  aDapaesticis/' Yod  Or.  Hermann  B  u  ckktXtx^ 

2)  &e5tS95cnrichteQ.    Von  dem  Ditector  Dr.  Pnraann.  '  i'"^' 


<  -*. 


■'^f^ 


ri  ■  ■«•'V.-V  •■ 


M  ■»  »1  »»  I 


COTTPBP». 

Drnck  von  6.  W.  Torno^ 
1»«4. 


'    -, 

-"!•- 

■  ■".■■'■  ■ : 

..  -r 

•i" 

..,»-r'A''*-  ' 

'■■■-■-- 

J 

..l^:-|_ 

^-, 

■  ■'■■^'^. 

\ 

^     ^^ 

J 

..'"•■"■  ■.■ 

-. 

-« 

•  •■  • 

■4 

^ 

.vV  'V  -.-.--'^-    fV- 


^"^;;^,  ■■'-"' 


'.«  ■   .  ■> 


■S- 


■"'r*7^TEy'''"'?^'-'T>''"'  >?;  ;■■:  ■ 


■«■,'■'>■■;:'  •^•^ 

,!       "i      ■ 


■  'r..«s«<K;; 


•v^: 


l'?:-S^, 


,;:..,^:«r5i-^<       w 


-r  * 


•'V.i  -'■ 


•'    »*a*J 


"<f.^'i 


■'M---''.i 


»•.  >'       .    - 

V    ■^       -   <        •■ 

•"'K''    '■- 
•■:-     *>:  ■"•' 
■rir"'-'^.'  '    ' 


.•C  ■'."''•  ■■   ■< 


•    •  -     •■.WW': 


!^> 


•'ri;-^-! 


■i^ffil-r-  iMtirfiTti^t'^'!!  •' 


■'^^^-  '■'  ..i.:-'.i-J?'-i4.'-'.;Jj  ^■'.  j|.,|.«-  '-•^ifnii.W^Sv» 


De  Euripidis  versibus  anapaesticis. 


I. 

Burl|pl4M  metra  pre  arinimenti  ratione  elisl«.  »napaeti«orum  «iupiex  uens,  Iniie 
orta  «UversltaM  syatematum  iesitimornm  et  llberorum.  iecltimum  ByMema 
anapaeatieum  conatat  ex  dimetrls,  de  monometrls  qnld  «it  statnendnm.  de 
Iph.  Aul»  i— 4S.  11*— 1«S.  Phoen.  108— 1»«.  nohnulla. 

Ciuripides  cum  hoc  seculo  praecipue  exercuerit  exerceatque  homines  doctos  inferiore,    quam  vocant 
arte  critica  non  minus  quam  alliore,    neque  defuerint,  qui  praestantiam  et  artem  poetae  defendendam 
susciperent,  scilicet  longe  praestare  Euripidem  Sophocli  et  Aeschylo,  dummodo  purgaretur  ab  interpola- 
tionibus:  hodie,  opinor,  experti  falsam  utramque  nimium  laudantium  et  nimium  vituperantium  senten- 
tiam  omnes  fere  redierunt  ad  verum,  quod  medium  tenet,  Aristotelis  iudicium:  EvQinCStjg  ei  xal  td 
aXXa  fii^  ev  oixovofiEl,  dXXd  tQayixmxaxog  ye  twv  nottjtdSv  (paCvetai  (po.  13).  oeconomia  igitur  totius 
fabulae  superatur  ab  Aeschylo  et  a  Sophocle  superans  utrumque  pingendo  hominum  mores  et  ingenia.  et 
fecit  homines,  ut  debebat  in  tragoedia,  versantes  in  calamitatibus  neque  meUores,  quia  sic  non  metu 
'  misericordiaque  moveremur  sed  indigne  ferreums,  neque  peiores,  nam  iure  punitorum  miseret  neminen, 
sed,  quod  medium  est,  spectatorum  ipsorum  simUes.    haec  videntur  comprobari  eis,  quae  diligentis- 
sime  et  sagacissime  docti  homines  observaverunt  de  dicendi  genere  et  de  metris  Euripideis.   etenim 
egregie  artem  cum  ingenuitate  cotidiani  sermonis  coniungentem  admirati  sunt  et  imitati  certatim  optinii 
Graecorum  et  Romanorum  scriptores,  quamvis  trimetrorum  severitatem  eam  ipsam  ob  caussam  relaxa- 
verit  pauUuIum.  quid  quod  oeconomia  fabularum  neglecta  conspicitur  etiam  in  eo,  quod  maxime  expro- 
brant  Euripidi,  quod  chori  carmina  breviora  neglegenterque  fere,  nt  volunt  quidam,  composita  parum 
conferunt  ad  rem.  oeconomiam  enim  nisi  ex  tota  fabula  non  cognosci  qui  contenderit,  eum  commone- 
fecisse  sufficiet  Aeschyleorum  et  Sophocleorum  carminum,  quae  ad  ipsas  quae  seCuturae  sunt  rerum 
commutationes  praeparant  quasi  animos  auditorum.  sed  quod  perperam  nec  tamen,  ut  videtur,  inscius 
detraxit  canticis  choricis  curae  et  dUigentiae,  id  totum  addidit  accuratissime  depingendis  personarum  in- 
geniis  et  moribus  ita,  ut  excoleret  magis  magisque  monodias  et  commos.  nam  monodias  apud  Aescby- 
lum  Sophoclemque  fere  nullas  habes,  commos  Aeschylus  ut  chorica  carmina  faciebat  satis  magnos,  So- 
phocles,  qui  minuit  chorica,  in  prioribus  fabulis  minimos  habet,  maiores  in  posterioribus  videtur  compo- 
suisse  ad  exempla  Euripidis ,  quem  iam  diximus  chori  carmina  magis  etiam  quam  Sophoclem  attenuavisse 
auxisse  cominos.  sic  fere  dixerim  consiUo  formam  et  metra  poematis,  metris  et  forma  consilhim  fingi. 
quid  multa?     Euripidem  propter  metrorum  neglegentiam  castigatum  ab  hominibus  doctis,  qui  Aristopha- 
nis  iudicium  cupidius  arripuissent,  Euripidem  dico  metra  maxima  cum  cura  elegisse  et  argvmento  apta 
reddidisse  quamvis  diligenter,  ut  in  huius  quoque  poetae  fabulis  insit  concinnitas  elSovs  quasi  et  vltjs,  qua 
excellunt  et  delectant  summorum    poetarum  Graecorum  carmina*).  hoc  in  monodiis   et  hyporchematis 

*)  Cf.  Bernhardy  h.  1.  f^.  2.  2.  p.  355.  die  beriihmteKten  Dichter  der  alten  Komodie  sind  nicht  mude  ge. 
Morden,  die  Paradoxe,  den  Mangel  an  Abrandung  nnd  das  Migsverhal  tniss  zwischen  Form  ond  <Behalt 
mit  schneidendem  Witz  nnd  scharfem  Urtheil  anfzodecken.  p.  375.  so  wnrden  seine  Rhythmen  im  Fortgang  dcr 
Ochlokratie  schlaff  und  oberflachlich,  die  Veraaasse  aiiulicfa,  tonlos  nnd  gebrocben. 
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nonnuHis  observaverunt  F.  V.  Fritzschius  de  mon.  Eur.  et  Rossbach.  et  Westphal.  de  metr.,  idem  duo- 
bas  exemplis  probare  conabor.  primum  autem  pauca  dicam  de  omnium  anapaesticorum  versuum  natura, 
qaos  praecipue  excoluit  Euripides  et  novo  modo  saepissime  adhibuit.  et  coniungi  hoc  numero  egregie  quietem 
qnandam  animi  cum  corporis  motu  et  actione  quoniam  generis  paris  est  et  thesi  arsis  subicitur  bene 
momierunt  homines  docti;  ut  igitur  inventus  videbalur  et  natus  ad  moderandos  gradus  eorum  qui  cum 
precibus  accedebant  ad  pugnam  et  ad  aram  sic  in  fabulls  tragicerum  peetarum  optime  adhibebatur  a  choro 
in  orchestram  prodeunte  et  actore  aliquo  in  scenam  prodeunte  vel  abeunte  et  ubicunque  transitus  fa- 
ciendus  erat  a  cantico  ad  trimetros  et  cum  finis  imponebatur  fabulae  cum  sententia  aliqua  graviore  et 
cum  quiete.  hinc  ab  actoribus  ipsis  etiam  adhibitum  iam  Aeschylus  hunc  numerum  pro  duplici,  quam  dixi- 
mus,  natura  usurpavit  etiam  cum  stantes  loquebantur  cum  tragico  aliquo  tumore  et  qui  excederet  trime- 
trorum  simplicitatem.  sic  Pers.  v.  906  sqq.  Xerxes  prodit  recilans  legitimum  systema  anapaesticum,  re- 
spondet  ch(Hiis  obviam  regi  fortasse  gradiens  eodem  nnmero  nisi  quod  suspensus  animo  et  solacium 
exspectMs  finem  non  facit  paroemiaco.  et  in  his  prinmm  quasi  initium  invenit  poeta  paroemiacos  alias 
etiam  quam  in  fine  systematis  et  sententiae  ponendi.  nam,  quem  desiderant  aures,  exitum  addit  altera 
persona  cum  desperatione  et  fracto  animo:  06'  eYw  oloT  aloinog,  et  quae  suorum  ipsa  verborum  iustwn 
inen  noa  kabeat:  ut  posito  in  initio  orationis  semper  paroemiaco  mira  res  eveniat  esse  sine  catalexi 
syBtemata  nec  sine  catalexi.  redeo  illuc:  versus  inde  a  931.  non  videntur  ab  eunte  Xerxe  recitari  el 
fliiie  dubio  legitinu  anapaesti  a  Prometheo  vincuHs  ad  saxum  ligato  sine  motu  corporis  recitantur,  Prom. 
V.  88 — 100,  130 — 27  et  in  fine  fabulae.  systemata  choricis  canticis  interposita  utrum  hoc  loco  nominanda 
lint,  «n  comitata  sint  eos,  qui  post  saitationem  in  suos  locos  redirent,  parum  liquet.  quod  igitur  dixi 
coniungi  hoc  numero  animi  quietem  cum  corpons  actione  com  sjc  inmutatum  esset  ut  animi  modo 
motum  quendam  significaret,  sic  Dionysius  Halic.  de  comp.  verb.  c.  17  ndd-og  praedicat  anapaestorum, 
mutari  etiam  versus  coepti  sunt:  neglegi  caesura  et  diaeresis,  paroemiaci  saepius  poni,  quoniam  non 
imitanda  erat  graduum  continuitas  non  rupta  ilia  in  legitimis  systematis  nisi  cum  subsistebat  persona,  id 
<|uod  hiatu  et  ancipiti  syllaba  et  monometro  indicabatur,  h.  e.  silentio  aliquo  intermisso.  de  ancipiti  syl- 
laba  et  de  hiatu  viderunt  Car.  Lachmannus  tr.  gr.  syst.  p.  27  0.  Mueller.  in  app.  ad  ed.  Eum.  p.  30.  si- 
mile  statuendum  mihi  videtur  de  monometris;  nam  cum  exspectetur  dimeter,  post  monometrum  pausam 
fieri  consentaneum  est,  eaque  optime  fiebat  antecedente  aut  sequente  primario  aliquo  verbo.  paroemiacus 
finem  significabat  eundi  ut  pes  ad  pedem  attraheretur.  nam  dipodia  duos  gradus  vel  utriusque  pedrs 
positionem  significari  cum  docuerit  Boeckhius  in  ed.  Antigonae  (cf  Rossb.  et  Westph.  de  metr.),  nec  te- 
mere  ancipitem  syllabam  et  hiatum  admissos  esse  cum  demonstraverint  Bentleius  et  Lachmannus,  haec 
probabiUtatem  quanHam  videntur  habere.  constare  autem  legitima  anapaestica  systemata  ex  dimetris  neque  esse 
ttognios  versus  compositos  ex  multis  dipodiis,  effici  mihi  videtur  cum  glyconeorum  dochmiaconim  alio- 
rum  systematnm  comparatione  tum  quod  constat  esse  in  fine  dimetrot  catalecticos.  si.  est  diaeresis  ante 
puroemiacum  neque  versus  finis,  aiferas  mihi  quaeso  caesHrae  exemplum,  quae  in  dimetris  satis  multa 
congessit  Gaisford.|  ad  Heph.  uno  Comiei  loco  vesp.  v.  753.  qui  tres  continuas  dipodias  exhibet  nihU 
probari  iam  dixit  G.  Hermannns.  orta  sine  dubio  est  omnis  haec  disceptatio  propter  momometros  inter- 
positos,  de  quibus  modo  explicavimus. 

Exemplum  anapaestomm  non  prorsus  liberorum  sed  fere  legitimorum  est  initiiun  Iphigeniae 
Aulidensis. 

Agamemnonis  animi  sollicitudo  egregie  picta  est  quodammodo  ab  Euripide  primum  tempol*e: 
aam  eadem  qua  scripsit  iiteras  nocte  senem  mittit  Argos.  tum  quod  cum  sene  colloquentem  facit,  cuius 
limpiicitate  et  quiete  animi  optime  elucet  regis  anxietas,  cnm  mendaciis,  quibus  eifugere  conatur  deorum 
voiuntatem,  ipsum  se  fere  vinciat.  denique  metro.  nam  ut  est  nunc  maestus  et  meditabundus,  memor 
nunc  ceieritate  opus  esse  oditque  rei  infaustae  expositionem,  ita  nunc  paroemiacis  loquitur  spondiacis, 
anapaesticis  nunc  dimetris  adhibito  dactylo.  paroemi«co  non  spondiaco  orationem  quater  finit;  v.  11., 
27.,  tum  ut  epistulae  finis  significetur  isque  vi  fere  factus  adraisso  ^actylo  ante  anapaestum, 


'  rvif  '      «kimitii         ....'..'  -^:^iL^k^6!,L-ilr\'Ji)Liii^:- 
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ulsubaudias:  caussam  «cribere  boIo,  sis  coQtenta  Qytamiaestra.  erunt  fortaase,  qui  faas  aiigntias  4icent*) 
in  Euripide  ut  minns  diligente  in  metris.  sed  k  his  certe  uiapaestis  diUgentissimus  nihi  videtur  ubw 
quemque  vepsum  aptissime  ad  ea,  quae  dicenda  erant,  conformavisse.  quartus  paroemiaeus  non  sp4NW 
diacus  finit  hos  versut  cottoquiumque.  spondiacis  paroemiacis  Agamemno  hinis  ter  utitur  maiore  semfcr 
cum  dolore:  primum  dnbitans  an  bene  cessurus  sit  alter,  quem  excogitavit,  do^;  tum  v.  i31.  ubi,  pwt» 
quam  aegre  ferens  senis  rei  ignorantiam  verbi^  quam  planissimis  respondere  coepit,  fiiiae  nuptianm 
mentionem  facientem  naeror  iterum  opprimit.  iam  totam  calamitatem  tum  demum  perspectam  cum  seaex 
elocutus  sit,  lamentatur 

oXfJun  yvmfiae  i^eatav, 

oio»,  niTVfio  3'  eig  atav. 
sed  ut  fit  agendum  esse  intellegens  servum  statim  abire  iubet  et  festinwe:  itaque  cunctalionem  pemi- 
ciosam  ante  oculos  ponens  spondeorum  tarditate,  celeritatem  Iphigeniae  AuJidem  proficiseentis  anapaestii 
et  dactylis,  summo  opere  sine  dubio  commovebat  audientes  pausa  subito  facta  post  monometrum  ^ommTv 
nQdg  vavg.  senex  autem  quietus,  hoc  quidera  fiet  a  me,  respondet. 

Caesura  vel  diaeresis  potius  legttima  in  tribus  huius  colloquii  dimclris  neg^egitur,  qaenm  ntMcio 
an  duo  corrigendi  sint.  v.  140.  fii^  wv  fii^-i  dlacideig  t^ov  sme  dubio  paro^niacus  restituendus  est  de- 
lendo  fiiJT',  quod  inseruit  librarius  {tropter  /ui/^d'  quod  sequitur.  v.  146.  fortasse  mutato  verboniB  or> 
dine  prorsus  sanandus  est:  oaTg  ydg  noftnaig  dvT^aag'vi/v.  tertius  est  151.,  ubi  Hermannus  tdieutvv^ 
in  eo  quem  modo  adscripsnnus  fortasse  delendum  esse  ait  ut  a  metricis  insertum.  utmmque  noilem  lac- 
tum.  non  videbat  vff  egregius,  quam  mrie  cum  sententia  hic  congruerent  paroeraiaci  spondiacL  sed  hic 
versus  excusari  videtur  ea  quae  est  post  tdie  caesura,  mutata  etiam  persona. 

Et  haec  quidem  de  argumento  et  de  metro  anapaestico.  initio  anapaestorum,  qui  sequuntur  iam- 
bos,  quaestio  obvia  est,  num  ita,  ut  ab  Euripide  profecta  sunt,  haec  a  nobis  legantur.  iaraborum  oi  fine 
Aganiemno  dicit  servo:  tu  nunc  hasce  literas  Argos  fer;  quid  contineant,  tibi  aperiani,  fidus  enim  «• 
erga  uxorem  domumque  meam.  iam  in  lihris  mss.  sequuntur  verba 

ne(Ana>  ffot  n^dg  taZg  nQoa&ev 

iiXtoig  to  \Alfjiag  Mfvog, 

Xeye  xal  atjfjmv'  tva  xal  ykm<t<txi 

avvtovtt  roSf  aoTg  ygdfifiaaiv  aviw.  :  .■ 

firi  atekXew  *.  t,  X. 
adparet  juif  atekXetv  coniungendum  esse  cum  indicativo  nefjtTfto  et  rumin  Agamemnonis  orationem  servi 
duobus  dimetris.  eam  ob  caussam  Reiskius  et  MarklMHhis  hos  ^duos  yersns  in  initio  ponwit  huius  coUoquii.  hic 
si  versuum  ordo  esset  in  codd.,  nemo,  opinor,  haereret  fatenduraque  sic  scribere  potuisse  fiuripidem. 
sed  qui  non  quid  scribi  potuerit  sed  quid  scriptum  sit  eruere  vult,  is  necesse  est  defendat  quacunque 
petest  ratiooe  codd.  scripturam.  ac  prunum  quidem  demonstratur  senis  adhortatione  Agamemnonem  tuac 
obticuisse  paullum;  loquentem  enim  herum  mteirumpere  nec  servo  nec  s^  convenit.  eam  in  Agamem- 
nonis  verbis  pausfun  apte  poni  post  eqvog  et  antequam  id  ipsuiu  de  quo  soUicitus  est  edicat,  concedet  qui 
ante  oculos  rem  sibi  posuerit.  nescio  an  excusaturi  transitum  ab  ianbis  ad  anapaestos  mutaverint  docti 
iUi  homines  versuum  ordinem.  sed  qui  discesserit  ab  iambis  importune  intrusis  iUis  in  aaapaestos,  ei  tum 
in  mentem  veniet  mutare  versuum  ordinem.  simiU  modo  erravit  Hermannus  in  eis  qiwe  scripsit  in  editione 
ad  V.  157.  rjv  ydq  viv  ndfjinatg  xre.  aperte  inquit  eo  refertur,  quod  monuerat  senem  Agamemno,  ne 


*)  Sic  RoMbach.  et  Wegtphal.  metr.  p.  125.  liberos  anapaestos  prorsai  abhorrere  dicunt  ab  hiiiiia  collo- 
quii  argnmeDto.  contra  Boeckhius,  fj.  tr.  pr.,  de  iaitio  Iragoediae  ad  aitam  Boctem,  inqait,  ad  Sirii  candorem  .  .  .  . 
conionat  caelesti  coocentn  anapaestorum  nnimnw.  Oindbrfias  ia  cd.  finr.  v.  3.,  1.  p.  444.  vellem  canMas  addi- 
disset  cvr  «^.1^-^163.  iri^caaUir  «liam  ^^om  prodere  ^ptam  l-rr^S. 

1* 


—     6     — 

praeteriret  plaustrum  quo  Aulidem  veheretur  Iphigenia.  praeterea  inepte  iuberetur  abire  senex  et  tum 
demom  adderetur  e.  q.  s.  nec  poterat  id  per  ^v  ydQ  addi^  sed  dicendum  fuisset  ^v  6i.  itaque  hunc  ver- 
sum  post  illa  inl  KvxXmnan>  ieig  dvnikag  collocavi.  haec  quidem  lo^ca  est  optima  sed  importuno  tempore  ' 
adhibita.  namque  Agamemno  postquam  tradidit  literas,  quid  continerent  edocuit,  monuit  ut  caveret  ne ' 
iiigeret  se  Iphigenia  Aulidem  profiscens,  quibuscunque  opus  est,  ea  sibi  videtur  dbdsse.  senex  autem ' 
ttptai  tdde  respondens  neque  abiens  cum  videatur  alia  quaedam  exspectare,  Agamemno  morae  et  mul- 
torum  verborum  inpatiens  abi,  inquit;  hoc  enim,  opinor,  tenes,  si  inveneris,  domum  reduces.  idem  vidit ' 
Fimhaberus  nisi  quod  ydq  coniunctionem  neque  explicavit  neque  defendit  contra  Hermannum. 

Post  breve  silentium  igitur  et  rogatus  a  sene  pergens  Agamemno  ne  mittas ,  inquit ,  filiam  tuam  ' 
ad  Euboeae,  quae  portum  praebet,  alam,  Aulidem  a  ventis  tutam.  quaeritur  in  his,  quid  sibi  velit  meqvli 
Ev^oiag;  sitne  ad  Avkw  adpositio  an  aliam  significet  regionem.  quarum  alteram  sententiarum  amplectitur 
Marklandus  significari  putans  Chalcidem  et  Aulidem;  utramque  urbem  nominari,  quia  vicinae  essent  et 
angustissima  Euripi  parte  seiunctae  ponteque  coniunctae,  ut  haec  sine  illa  commcmorari  fere  non  possit. 
inserit  igitur  coniunctionem  scribens  KavXiv  dxlvaxav  et  Lobeckius  AvXiv  xe  xlvrdv  vitans  crasin  in- 
solentiorem.  ala  videtur  Marklando  neque  Aulis  Euboeae  dici  posse  neque  Chalcis  Boeotiae,  Euripo  ni- 
mirum  interfluente.  redit  ad  geographos  haec  quaestio,  possitne  coniunctione  inserta  sanari  locus.  et 
quoniam  nusquam  apud  veteres  Chalcidem  Aulidcmque  simul  nominatas  inveni,  ne  Euripidem  quidem  sic 
dixisse  puto,  praesertim  ut  Aulidem  primariam  secundo  loco  diceret.  volgatae  patrocinium  suscipicntes 
Bremi.  et  Matthiae.  alam  dici  posse  Aulidem  Euboeae  contendunt,  exemplo  usi  quod  per  Marklandi  defi- 
nitionem  ne  exercitus  quidem  alae  dici  possent.  recte,  ut  mihi  videtur.  quamquam  audacter  sane  locutus 
est  poeta,  ut  iure  quispiam  interrogaverit,  cur  Euboeae  nec  Boeotiae  ala  vocetur  Aulis.  respondeo:  quia 
longius  ab  Argis  abesse  videtur  AuUs  cum  Euboeae  pars  dicitur  quam  si  Boeotiae,  idcirco  sic  loquen- 
tem  et  sic  scribentem  Clytemnestrae  poeta  facit  Agamemnonem.  Tniqvya  id  dici  quod  tuetur  et  hic 
quidem  naves  a  tempestatibus  non  addidissem  nisi  Firnhaberus  iudicasset  Aulidem  non  dici  Euboeae  sed 
Euboeam  Aulidis  praesidium. 

elg  rdg  dXXag  mgag  ydq  di^,  in  his  articulum  quem  omittunt  codd.  Par.  A.  Flor.  1.  2.  recte 
viderunt  Marklandus  Matthiaeus  Hermannus  omitti  non  posse.  de  proximo  enim  anno  dici  evincit  elg 
praepositio,  cum  elg  tdg  wqag  proximo  anno  formula  fere  dicendi  sit,  alias  autem  eig  in  iv  mutandum  esset. 

V.  125.  non  credo  necessariam  esse  Elmsleii  emendationem  mutantis  inaiQBi  praesens  in  ina- 
qeZ  futurum.  amant  enim  Graeci  in  hac  interrogatione  n<Sg  ov  indicativum  'praesentis.  quia  opinor  sic 
rem  certissimam  et  ante  oculos  quasi  pbnere  volunt.  exemplum  exstat  in  Aeschyli  Prometheo  v,  589! 
lo:  xXveig  g>-9^iyna  tag  §ovxeQ(o  nuQd^ivov;  Pr.:  nwg  «T  ov  xXvia  ttjg  olatQoSivijTOV  xoQrjg  vijg  Iva- 
jfetttff,-  alterum  in  Eurip.  Or.  v.  1025.  ov  <tiy'  d<pel<ia  tovg  yvvaixeiovg  yoovg  atiQ^eig  td  xQavi^evt' ; 
—  EI.:  xal  nvSg  auan<S;  interpunctionem  retineo  editionum  Stiblinianae  et  Hermannianae.  hoc  quoque 
timendum  est,  i.  e,  praeter  fiUae  mortem,  bene  dicit  senex^  qui  ficta^  esse  has  nuptias  nondum  intelle- 
xit.  eumque  animadvertere  ante  verbum  tfifjwatv'  Agamemnonis  aliam  sententiam  ex  corporis  aliquo  motu, 
recle  adnotavit  Firnhaberus.  pergit  rex,  nomen  non  rem  praebens  Achilles  nihil  scit  de  nuptiis  neque 
quid  agamus  neque  filiam  ei  me  addixisse  in  matrimonium  dandam.  sicine,  senex  inquit  deae  filio  filiam 
tuam  uxorem  dictam  victimam  ducebas  Danais?  nam  ovtui  trium  codd.  recte  praeferunt  Marklandus  et 
Hartungus  ei  quod  est  in  uno  Par.  C.  og  rcp  t^s  ^eag;  x^  ante  d^eag  a  librario  dormitante  in  vqg 
mutatum  in  omnes  qui  supersunt  quatuor  codd.  venit,  et  is  qui  Par.  C.  scripsit  resarciens  casum  og  tdS 
correxit.  sed  id  quod  revera  eorruptum  erat  emendavit  Marklandus  eo  quod  sanum  erat  retento.  venia- 
OHis  ad  lociun  difGciilimum.  in  codd.  haec  sequuntur: 

....■•         ^v  ydq  vv»  nofinaig  aPT^<fai,g 

ndXw  i^OQna  <S6t,g  tovg  %aXivovg 
inl  KvxX<6n<av  ielg  ^fiiXag. 
pro  dviij<Jcug  A.  et  B.  ejdubent  dvnj<f]jg,  quod  receperunt  editores.  et  medium  quidem  versum  oor- 
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ruptum  esse  arguit  nielrum,  cum  iii  xo^Atvov?  pehultima  pro  brevi  posita  sit  egpregie  emendavit  Blom- 
fieJdius  ndXtv  ^6QiJ,a,  (teie  ^«^'''^'ovg;  nam  habenas  concutere  ad  incitandos  equos  ut  omiiium  est  qui 
equis  utuntur  hominum,  ita  dictnm  esse  a  Graecis  conflrmant  loci  Soph.  El.  702.  ijvCae  x^QOtv  eaetoav 
et  Ant.  i09.  Herm.  xtv^<fa<fa  xoXi^<^)  (pii  toUunt  Matthiaei  dubitationem.  futurum,  ut  videtur  Fimhabero, 
necessarium  hic  non  est;  yaQ  coniunctio  nihU  significat  nisi  his  vert}is  addi  quae  ex  illis,  quae  antece- 
dunt,  sequuntur,  nec  futurum  non  imperativum  est,  ut  utroque  poetae  licnerit  uti.  sed  videas  totam  sen- 
tentiam.  primus  statim  versus  maxime  vexavit  interpretes.  Bamesius  vertit:  nam  si  eius  comitalui 
occurras;  eodemque  modo  Hermannus  ut  vtv  noftnatg  sit  pro  Totg  nifinovai  viv:  quia  dvtdw  obviam 
venire  accusativum  non  adsciscit;  illud  autem  dumm  est.  Hartungus  mutat  viv  in  vvv,  iam  Latinoruin, 
pergentis  in  oratione ;  ut  nofinat  item  sint  comites ,  de  Iphigenia  ne  verbo  quidem  addito.  equidem  sic 
suspicor  olim  scriptum  fuisse  <saXg  ydQ  viv  nofinatg,  dvvtj<fag,  ndXtv  e^oQna,  aete  x^^^Xivovg:  tuo  enim 
eam  cum  comitatu,  ubi  inveneris,  retro  cito  duc,  concute  frena.  ipsum  senem  iubet  cum  Iphigenia  Argos 
proficisci,  praesertim  cum  Aulidem  rediens  deprehendi  possit  et  movere  suspicionem  Achaeis  de  Aga- 
memnonis  mutato  consilio. 

V.  155.  Xevxaivei  toSe  gxSg  rjit]  Xdfinovd'  ijcoj  verlendum  est  album  efficit,  non  reddit,  ut 
saepius  loquuntur  poetae.  de  albore  caeli,  quem  in  illis  regionibus  mane  digniorem  esse  spectatu  dicunt 
quam  ruborem,  comparari  possunt  Catulli  verba  sed  ubi  oris  aurei  Sol  radiantibus  ocuKs  luitratit  aethera 
aUmm  et  multi  nostrae  aetatis  Itali  poetae. 

-  Sed  qui  hoc  exemplo  motus  concesserit  in  systematis  anapaesticis  non  temere  positos  esse  par- 
oemiacos  neque  spondeos  ct  dactylos  pro  anapaestis  et  hinc  qui  suspicatus  erit  etiamltiHpodias  de  indu- 
stria  adhiberi,  dubitaverit  tamen  is  fortasse,  num  ratione  semper  in  monodiis  et  commis  Euripideis  me- 
tra  mutentur,  dochmiis  inserantnr  dactyli  trophaei  alia.  hoc  revera  factuui  esse  et  Euripidem  singula  me- 
tra  certo  quodam  ordine,  qui  conveniret  animi  humani  condicionibus ,  disposita  quasi  habuisse,  aitero 
loco  Phoen.  103  sqq.  probaturus  mihi  videor  ut  nuUa  dubitatio  relinquatur.  in  hac  enim  tetxoaxonig.  s«?- 
nex  tranquiUus  et  de  urbis  salute  securus  trimetris  iambicis  loquitur,  Antigonae  trepidatio  pingitur  doch- 
miacis  versibus;dactylicis  et  iambicis  et  creticis  niuneris  utitur  interdum  cum  precesetvota  facit,  trepidatio- 
nem  cum  coercet  pauliisper,  trimetri  etiam  inseruntur  iambici.  inest  igitur  quasi  climax  quaedam  metro- 
rum  in  his  versibus  a  trepidatione  summa  ad  quietem  cotidiani  sermonis,  in  qua  medium  tenent  fere 
anapaesti.  ad  trimetrorum  tranquUlitatem  linguam  cogere  interdum  videtur  pueUa.  facUIime  ad  meam  sen- 
tentiam  perductum  iri  credo,  qui  v.  150  sqq.  accuratius  consideraverit. 

IIAI.   §3'  iart  JlaQd-evonatog,  'AxaXdvnqg  yovog. 
AN.     aXXd  viv  d  xav  oQiq  fierd  fiaviQog 

"AQtefitg  iefiiva  rd^oig  Safidaaa'  dXiaetev, 
og  en'  ifidv  noXtv  e^a  niQaaov. 
IIAl.    eXri  %dd\  <a  ncu '  avv  Sixri  S'  ^xovat  yijlv, 
155.  0  xal  didotxa  fiii  axondSa'  OQd^dSg  &eoi. 

AN.      nov  6'  og  iftol  fitag  eyivet'  ix  fiazQog 
noXvndviff  fioiQ^; 

co  g)iXxat',  eini,  noi}  'att  JloXweixtjg,  yiQov. 
senex  modeste  semper  regiae  virginis  angorem  et  pertivbationem  compescens  v.  154  sint  quidem  haec, 
respondet,  i.  e.  idem  voveo,  ut  tamen  subaudias:  mitte  has  preces;  sunt  enim  iUi  quoque  iusti  homines. 
qua  sententia  fratris  subito  commonefacta  tremens  et,  quibus  modo  du^as  imprecata  erat,  metuens  de 
iratre  interrogat  dochmiis;  cum  autem  taceat  senex  indignabundus  pauUum,  tranquiUitatem  simulans  blanditur. 
0)  ^iXtttx  xre.  retinetque  hoc  metrum  et  dicendi  genus  donec  v.  163.  fratris  desiderio  in  anapaestos'  iterutn 
relabitur  et  fratrem  ipsum  nominans  in  dochmios,  quibus  inserit  senis  memor  trimetram.  sunt  ceterum  hi 
dochmii  laetiisimi  summum  gaudium  et  fratris  praesentiam  sU)i  fingentis  paellae  plane  diversi  a  reliqiiis 
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Iiunis  eonoqaii.  Irunebros  autem  contendo  omnes  ab  Airti^na  proirantiiiri  senis  causa.  recteque  Geelius 
in  editione  k.  t  Hermanni  v.  122.  transpositione  refutata  eminere  ait  in  hac  pulchra  scena  Ant^onae  U^e- 
pidationem  et  senis  morositatem,  rectins  fortasse  dixisset  animi  tranquillitatem.  simpliciter  enim  ibi  servus 
respondens,  illum,  quem  videat,  esse  miiitum  ducem  et  8i<fnoiva  verbo  compellans  v.  123.  mnnet  An- 
tigonam,  nt  dignitatis  suae  memor  nimium  timorem  vincat:  itaqae  haec  sobrie  quasi,  quamvis  morae  im- 
patiens,  (sic  recte  Geelius)  senis  trimetrum  conflcit:  •tii  no^ev  yeyoSe;  et  optime  v.  131.  emergens  e 
terrore  et  pertarbatione  animi  ad  senem  se  convertens  trimetris  Xoxayov  ilium,  quem  npn  debebant  ex- 
pellere  homines  docti,  repetens  nottne  ilhtm,  inquit,  t)ide$?  militum  ducem  eate  probe  sdo,  ted  mvrum 
t»  modum  armatus  est,  qma  hic  egt? 

%6v  d^i^afieC^ovT'  ovx  d^ff  JiQxrig  SdmQ 

Xoxttyov  aXXov;  SXlos  oie  %evxic»>  fQonos. 

tig  d'  iatlv  oSrog; 
aXXog  prius  post  Xox(xy6v  mutavi  in  aXXov;  verissime  autem  Hamakerus  apud  Geelium  unius  Antigonae 
haec  verba  a  v.  127 — 133.  esse  contendit  et  reccperunt  in  editiones  Nauck.  et  Kirchhoflius.  quid  quod 
eadem  voce  post  paroemiacum  et  dimetrum  creticum,  cum  paucis  verbis  aberraverit  a  trimetrorum  tran- 
quillitate,  ipsa  se  monet  quodammodo  v.  148. 

145.  Ttf  8'  ovxog  dn<p\  fivijfta  to  Zi^^ov  mq^ 

xam^oGTQVxog,  oftfiaai  yoQyog 

el0i8epp  veaviag 
'Ipl  Xoxoyog;  cSg  oxXog  viv  va%iQ<p  no8l 

ndvonXog  diupinei,.  .*«'i-      . 

hunc  enim  sane  magna  armatorum  militum  caterva  seqttttor,  addere  videtur  non  sine  sale;  Videlicet 
hunc  esse  ducem  adparet:  nisi  cum  Hartungo  mavis,  quia  propter  iuventutem  vix  imperatori  similis  sit. 
obtemperare  servi  moribus  et  blandiri  Antigonam  docet  etiam  v.  141.  ubi  laudat  accuratam  eius  ar- 
morum  et  ducum  cognitionem.  morositas  autem  aliqua  senis  fortasse  inest  in  v.  170.  cum  puellae 
summo  desiderio  fratres  opponit  sobria  verba:  num  oblita  es  Polynicem  huc  venturum  esse,  ut  satisfa- 
cere  possis  desiderio  tuo?  denique  recte  me  sentire  de  horum  trimetrorum  vi  neque  audire,  ut  aiwBt, 
herbae  crescentis  sonum  iudicatunim  spero  Hamakerum,  cum  v.  127 — 133.  Antigonae  tribuerit  compa- 
rans  145—149.  et  161 — 169.  et,  qui  eum  seculi  sunt,  Geel.  Nauck.  Kirchhoffium.  hac  enim  comparatione 
intellegitur  post  dochniios  Antigonam,  cum  ad  senem  redit,  redire  ad  trimetros;  qui  subiunguntur  unns 
et  duo  dochmii  invitae  excidere  videntur. 

iSimilia  passim  licet  observare  apud  Euripidem  et  iam*observavisse  videtur  Seidlenis  ad  Iphig. 
Taur.  V.  847.  sqq.  itaque  non  videtur  dubitandum  esse  quin  dactyli  anapaesti  trochaei  cretici  etiam  con- 
silio  et  arte  posili  sint;  sed  difficilior  investigatu  est  honim  ratio,  ut  placeat  coniecturas  modo  quasdam 
proferre  neque  pro  certis  vendere  quae  non  satis  certa  sint.  et  primum  quidem  anxium  et  fere  fractum 
puellae  animum  referre  crediderim  fmes  versuum  iscbyorrhogicos  quos  vocant.  dochmios  longe  plurimos 
notandum  ita  essc  coniparatos,  ut  media  cretici  syllaba  producatur,  quod  non  factum  in  subUmi  sermone, 
qui  est  de  fratre: 

165.   nQog  ifiov  ofioyevitOQa,  neQi  6'  mXivag 

Hq^  tpiXrdt^  fidXoi,fii  XQ^Vi^ 

givydda  fiiXeov.  oSg 

onXoiai  XQVoiotaiv  ixnQeTnjg,  yiQov, 

if^oig  oftoM  (pXeyi^mv  ^olaig  dXlov. 
parem  fere  vim  atque  ischyorrhogici  spondiaci  dactylicorum  versuum  iines  videnlur  habere  ut  id6:  noii 
enim  hic  oum  SeicUero  et  Hermawo  post  dactylos  dochmios  statuendos  esse  crediderim,  quos  felso  ib 
bominibus  doctis  poni  saepisrane  arguit  sententia,  nam  ne  in  prorsus  tranquillis  quidem  ctrnunibus  hune 
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numerum  repudiaverunt,  uk  Schoemannus  in  scholiis  ad  lonem  editis  cum  invitatione  ad  nataUcia  regis 
Friderici  6u.  IV.  Gryph.  1860  anapaestis  lonis  teraplum  purgantis  inserik  docbmios  v.  147.  148.  ver«a 
153.  cretici  etiam  finiuntur  spondeo  .    :.   '         '  /  '     '       -^   "    '  '     '" 

og  in  ifidv  noXv»  f/So  niqaayv 
quem  non  delendum  esse  cnm  A.  Nauckio  in\^d.  Eur.  docent  exitus  versuum  184.  192.,  quibus  lie- 
mesin  lovem  Dianam  in  vota  vocat.  '  ' 

184.   fteyaXttyoQiccv  vTveqdvoQa  xotfii^eis. 
anapaestico  dimetro  additur  spondeus;  non  est,  ut  Dindorfius  vult,  metra  Aesch.  etc.  p.  275.  dactylice- 
dochmiacus.  quod  genus  diversum  est  d)  ischyorrhogicis,  quas  Hermannus  dixit,  versuum  clansulis  et 
praecipue  adhibitum  in  precibus  ut  lon.  1060.  nXijv  ■c<Sv  ev/evetav  'EQex9'ei6dv  et  SophocL  Ant.  839. 
^VfifidQtVQog  vfifi'  emxtdSfiai. 

192.  "AQtefu  iovXo<tvvav  xXaitjv. 
est  dactylica  tripodia  catal.  cum  spondeo. 

lam  vero  manum  de  tabula.  ut  sint  in  his  coniecturis,  quae  tibi  non  probentur,  modo  concedas 
metra  Euripidem  elegisse  et  electa  tractavisse  pro  argumenti  ratione. 


II. 

Pr«ao4lac«  s|Mnill«eo  cataleetlc*  tra|i;lcl  poctae  utaatHr  l»  cantlels  et  la 

dtla  et  eoiuinis,  In  saltatorils  ^oroklnlbns  Sio|ibocIes  et  £urlpldes  tMnqniuM 
rormula  qua  del  vocentur.  de  lon.  SftS — tt&S. 

Quam  igitur  Boeckhius  monstravit  viam  et  praeivit  in  constituendis  Pindaricis  metris,  ea  per* 
gendnm  est  etiam  in  Euripide:  numquam  metra  restituenda  sunt,  quae  non  adiuvent  et  illustrent  argu- 
mentum  sed  impediant  et  obseurent.  eiusdem  egregii  viri  Antigonae  editionem  et  praesertim  quae  dixit 
de  Bacchico  carmine  cum  saltatione  coniuncto:  noXvwvvfie,  Kadfietag  vvfi^ag  dyaXfxa,  adeo  adamavi 
ob  easdem  fere  caussas  ut  iterum  iterumque  reverterim  illuc  tamquam  ad  amussim  et  exemplar  tragicos 
recte  legendi.  cantatum  autem  illud  fuisse  cum  saUatione  ut  credas,  iuberis  conferre  carminum  quae  le- 
guntur'  Ai.  vss.  693.  sqq.  et  Trach.  205.  sqq.  sententias  numeros  verba.  et  sententias  quidem  easdem  et 
ipsa  verba  nonnulla,  praecipue  quibus  dei  vocantur  Bacchus  Pan  Paean  vel  ApoUo,  eadem  exhibere  haec 
tria  carmina  satis  exposuit  Boeckfaius.  in  numeris  etiam  monstravit  quae  adiuvare  videantur  saltationem; 
sed  haec  cum  in  multis  carminibus  insint  non  saltatoriis,  quaerentij  mihi,  ecquid  proprium  esset  huios 
generis,  succurrere  videbantur  longae  syllabae  coacervatae  aliquotiens,  ut  in  his  Jrjovg  ev  xoXnoig  et 
(0  Baxxev  Baxx&v  et  im  Im  ndv  Jldv  et  Uo  Uaidv  Ilaidv.  at  carminum,  quae  saltabantur  maiore 
cum  velocitate  propria  longarum  multitudo?  suis  locis,  ita  prorsus  existimo.  namque  cum  in  honorem 
Bacchi  Panos  et  Paeanis  vel  Apollinis,  quorum  similitudinem  satis  illustraverunt  homines  docti,  saltarent 
festis  diebus,  hos  ipsos  vocari  ut  praesentes  essent,  de  qua  re  cf.  Lobeckium  ad  Ai.  v.  700.,  nQo<pd' 
vrid^i  et  similibus  et  formula  quasi  vocis  et  numeri  consentaneum  est.  has  soUemnes  voces  cum  pronun- 
tiabant,  numeri  et  modorum  et  saltationis  celcritas  ad  severam  quandam  tarditatem  restringebatur*). 


*)  Aristides  Quintilianus  de  mnsica  II.  98.  tdSv  i'  iv  l(f<p  X6y<p  ot  fUV  dld  ^Qaxeuov  yevoftevot 
fi6v<ov,  tdxKttot  xai  S^eQfi^xeQot  xate<PiaXfxevot  ■  ot  de  dvaftt^,  inixotvot. . .  Std  tovto  tovg  fiev  fioa- 
;(eri;  iv  taig  TtVQQtxaig  XQ^^^t^ovg  6Q<Sfiev.  tovg  6e  dvafjti^,  iv  taig  fii<iatg  6Qxij<fe<ft  *  tovg  Se  ftijxi- 
(ttovg  ev  toig  leQoig  vfivotg,  olg  ixQ<ovto  noQ&netafiivotg,  ttjv  te  neQt  tavta  6tatQi^jjv  fiiav  xot 
g)tXox(OQiav  ivdetxvvfievot,  vqv  te  avt<av  Stdvotav  i<t6trjtt  xai  juijxct  tcov  xq6v<ov  ig  xo<lfii6ti^ta 
xa&iatavteg  co;  tavtiriv  ov<fav  vyietav  yfvxijii'  totydQtot  xdv  tolg  t<ov  og^vYftdSv  xtvijtteciv  ot  did 
totovtayv  XQOVoav  tdg  avatoXdg  taSg  dtd<fmXt&g  dvtanodtidvteg  vyieiv6tatot.  •• -'11   ,-,■.  :  =  •/-.' 
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itaque  Jijove  ^  xoXnoie  et  similia  chorus  per  longas  syllabas  pronuntiat  quia  edicit  'proxima  eis ,  quae 
edici  non  fas  est.  ceteri  numeri  horum  carminum  sunt  satis  conmioti  et  ipsae  bases .  in  Antig.  carmine 
singulos  saltus  signiflcare  videntur,  cf.  Boeckh.  1.  I.    sed  quinas  longas  syllabas  in  eodem  carmine  recte 

mihi  percutere  videtur  Boeckhius : : ,   ut  sint    prosodiaci  spondiaci  catalectici  primum 

quia  tripodia  omnino  antiquissimis  temporibus  usos  esse  Graecos  in  precibus  niaximam  probabiiitatem 
habet;  cf.  Rossb.  et  Westph.  de  metr.  III.  p.  4.  deinde  quia  in  aliis  saltatoriis  carminibus  chori  tragici 
hi  versus  saepissime  inveniuntur  inter  glyconeos  polyschematistos ,  ut  videantur  pherecratei  mensuram 

«equare  j^ >-.  )^  -z :s^,  id  quod  perinde  est,  quoniam  nunc  non  quaero  genus  numeri  utrum  par 

s.it  an  impar,  sed  quae  sit  indoles  et  natura  horum  versuum  et  quomodo  percutiendi  sint.  tertio  etiam 
in  carminibus  non  saltatoriis  gravissima  verba  et  preces  quinis  longis  syllabis  dicuntur.  denique  Euripi- 
des  saepe  eis  utitur  in  monodiis  et  commis  anapaesticis. 

Ouamyis  reperiatur  interdum  prosodiacus  spondiacns  acatakctus,  cum  gravissimae  res  commc- 
niorantur  vel  dei  vocantur,  tamen  propter  mullidudinem  catalecticorum  nescio  an  ei  sint  corrupti  vei 
aliter  metiendi.  sic  in  Trachiniarum  et  Aiacis,  quos  adscripsi,  versibus  suspicatus  sum  im  interiectione  in 
w  mutata  legendum  esse  l(o  co  Udv  Jldv,  ta  Ilatdv  Uaidv,  ut  catalectici  sint.  de  aliis  locis,  qui  plu- 
res  etiam  longas  syllabas  exhibent  ut  de  molossis,  quos  Dindorfius  metr.  pag.  96.  sibi  visus  est  depre- 
hendere,  quaerere  nihil  attinet;  sed  ubi  dixero  de  carminibus  saltatoriis  et  de  precibus  redeam  ad  Eu- 
ripidis  anapaestos. 

Primus  eum  numerum  ex  deorum  cullu  in  tragica  cantica  introduxisse  videtur  Aeschylus,  Suppt. 
vr.  890.,  893.,  899.,  901.  ubi  Danaides  in  summo  periculo  versantes  Tellurem  et  lovem  sic  vocant; 

fid  Fd  ixa  rd,  ^odv 

ipo^eqdv  dTtotQene, 

(a  ^d  rdg  nal  Zev. 
quae  prisea  vocabula  precandi  formulam  significare  vel  maxime  credebam  probabile;  ^odv  ceterum  mo- 
nosyllabum  est.  idem  in  Septera  c.  Tb.  770.  chorum  de  dqaXg  sic  facit  canentem: 

TtQOTTQVfiva  6'  ex^oXdv  gteqei, 

dv8Q(Sv  dXfpri<s%dv 

oX^og  dyav  naxw^eig. 
et  in  antislr.  iir'  dvdQoSv  yuQ  xoaovd'  ed^avfiaaav 

&eol  xa\  ^vveauoi 

noXeog  6  noXv^otog  i'  amv  ^qotcov, 

oaov  ToV  Oidinovv  %iov, 

tdv  aQna^dvdQav 

xiijQ'  dgiekovta  x<»ga?,' 
Sphinx  viros  rapiens  bcne  videtur  hoc  numero   dici  tamquam  malum  infandum,  nam  summarum  calaini- 
tatum  vel  mentionem  facientes  veteribus  videbantur  mala  omina  proferre.     Choephororum  maesta  pompa 

nQoateQvoi  aroXfioi  et  (iefiq)eai)-ai  lovg  ydg 
habet:  scissis   vestibus  plangens  pectora,  nullo  sacrificio  deos  placatum   iri  praesagiens.  in  his  praeler 
argumentum  versus,  qui  antecedunt  iambici  et  qui  sequuntur  choriambici  cum  anacrusi,  suadent  anapae- 
sticam  mensuram. 

.  «  Eodem  fcre  modo  res  sese  habet   in   mystico,    quod  in  Euripidis  Helena  legitur,  carmine  v. 

1301.  sqq.,  in   quo  Cybele  Ceres  Proserpina  celebrantur.    Mater  deum  se  proripuit  per  saltus  per  flu- 
mkia  per  mare  •    .  * 

■  :.   .,     .    7ro'^tp  TCf  dnotxofievag  ,.-...    •:..  , 

?««•■•■  :^  t  '    ..    •'.-.'■■     dQQijxov  xovQag,  1  .  '  .,V  f-   • 

Proserpinae  ut  schoHastes  dicit;   aQQijwv  vocjiri  monet  Bamesius  vel  propter  mysteria  vel  ne  Ceres 
ex  raptae  fiUae  recordatione  doleret.  in  antistropha  haec  sunt:  "        .^i    .j....       .   >   ;,       v  ;  i  ..^,... 


fe?-~ 


—      f  I      — 


-•''?»}:'     '   ■'     '.:.:•••♦;'   -^A   '!    n*k'      •-■'.>;?; 


nitqv^a  xaxd  dQla  TtoXwtqiia.  '    '.'  '^' 

*  ■         Similes  versus  sunl  Sophoclis  in  Oed.  R.  464.  sq^.  ed.  Heroi. 
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TTff,  owtv'  <?  ^eamineui  JeXg>lg  elne  nirQa 
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reXiaavxa  g>omaiai  jff^tftr; 

quos  sequuntur  tres  prosodiaci  yoI  glyconei  polyschematisti  .y '.  ww  —  w  |  — ,  duo  dimetri  ana- 

paestici  unus  prosodiacus  cat.  eiusdem  mensurae  et  ithyphallicus.  eiusdem  fabulae  carmen  1066.  sqq.  in 
quo  non  est  pros.  spond.  cat.  saltatorium  esse  non  mild  persuasit  Boeckhius  praesertim  cnm  chorus  ipse 
dicat  1090.  crasHno  die  sese  saltaturum  esse.  in  Sophoclis  Philocteta  hymno  ad  Somnom  restituendos 
esse  hos  versus  docere  videtur  scholiastes,  qui  tertium  strophae  versum  sic  exhibet:  evaimv  wvcil^,  ut 
omnes  libri  mss.  veteres.  TricUniani:  evaCoov  evaCay»  ava^,  quod  Hennannus  recepit  mutato  avd^  in  covo^. 
sed  nihil  erat  in  scriptura  veterum  librorum  soDicitandum ,  nisi  quod  ex  eo  qui  antecedit  versuifiUiv  in- 
fertum  propter  antistrophae  comiptelam  eiciendum  esset.  deberi  autem  videtur  if/u!v  interpretibus;  sic 
enim  scholiastes:  evaiayv  mva^.  evfievijg.  xaXme  aymv  i^filv  tov  aimva:  ad  quae  recte  Hermannus :  non 
optat  chorus,  inquit,  ut  sibi  faustus  ad  Philoctetam  accedat  Somnus,  sed  ut  ipsi  sit  Philoctetae  lenis  et 
placidus.  in  antistropha  autem  omnia  optime  procedunt  sine  mv  (T  av  dfiet^ij  interpretatione  av^t^  vo- 
culae.     sic  igitur  chorus: 

ed.  Herm.   827.  evaije  eXd^oig  evaiatv  coraj 

843.  avd^ig  /Sotor  juo't  ySatar  m  tixvov  nifine  Xoymv  ^d/iavxTi. 

iterum  exiguam  mihi  exiguam  fili  mitte  sermomm  cocem,  i.  e.  si  iterum  locutarus  es. 

Gravius  est  quod  in  saltatoriis  carminibus  numquam  videntur  deesse  hi  versus.  addenda  censui 
tribus  Sophocleis  quae  supra  commemoravi  exemplis  haec  Euripidea:  lon.  452.  sqq.  Iph.  Aul.  1043.  sqq. 
quaraquam  tristiorem  finem  habent  quam  ut  ad  saltationes  referenda  videantur.  in  lone  postquam  Creusa 
narravit  ApoUinis  facinus  Xuthusque  retulit  responsum,  abiturum  se  Delphis  cum  filio,  chorus  Minerva  et 
Diana,  ut  dominae  sint  propitiae  vocatis  beatos  dicit  parentes  qui  liberis  non  careant,  commemorans  in 
fme  epodi  feminae  ah  AppoUine  vitiatae  feris  expositum  infanteui.  propter  eum  finem  abhorrere  hor 
carmen  a  saltatione  non  dixerim,  quia  chorus  nondum  novit  hanc  feminam.  esse  autem  saltatorium  cer- 
tissime  demonstrant  vss.  495.  sqq.  ed.  Nauck. 

tva  xoQOvg  arei^ovci  noSoiv 
IdyQavXov  xoQai  tQiyovov 
<tidSui  xXoeQa  nQO  JlaXXdSog 
vamv  CVQi/fmv     .  . 

-    .      ^^  aidXag  iaxdg  * 

vfivmv  otav  avXiotg     ,  i 

itVQil^ijg  m  ndv. 
in  Ighigenia  Aulid.  cum  per  AchiHem  totum  de  mactanda  filia  Agamemnonis  consOium  comperisset  Cly- 
taemnestra  promisissetque  AchiUes  suo  auxilio  servatum  iri  Iphigeniam  chorus  cum  saltatione  et  cantu 
laudat  AchilUs  parentes  opponens  feUcissimis  Pelei  Thetidisque  nuptus  falsas  Iphigeniae  nuptias  et  cae- 
dem.  qui  tristis  carminis  finis  mitigatur  eo  quod  modo  AchUIes  promisit  auxUium.  saltare  chonun  evin- 
cunt  ipsius  verba  fere  nihU  dicentis  quam  tibias  citharas  saltationes  et  hi  potissimnm  versus:  ^  .-7;  i 
1041.  JIieQiSeg  ev  dai/tl  ^emv  1064.  fidvttg  6  <Poipog  o  fiovaav  •>* 

XQvaeoadviaXov  ixvog  .  eiimg  yevvdaeig 

iv  Y^  xQOvovaai.      *-•'  ■■ii^'-:--'-^- XeiQQyv  e^vofiaaev.       -  '      '  • 

versus  antistrophicos,  quos  adscripsi  cum  non  possim  neque  explicare  neque  sanare,  hoc  mihi.videtnr 
certum  esse  yewdaeig  substantivum  esse;  solent  enim  unam  sententiam  exhibere  hi  versns.    sine  dubio 
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denique  huc  referendam  e>t  oannen,  qvod  est  in  Bacdus,   v.   ilM.    sic  percutio   primom  versum 

Oww '—  y^  —  avaxoQevCiofjiev  Bottxuiv...  v.  Ii60.  Bd*%at  Kaiftetat 

Et  haec  si  est  revera  eorum  quos  modo  contuli  versaum  propinquitas,  licet  adponere  quae  videntur 
eara  sequL  antiquissimae  precandi  formolae  numero  fuerunt  tripodiae  (cf.  Rossb.  et  Westph.  metr.  UL 
de  dact.)  et  cum  temis  passibus  coniunctae,  idemque  motus  principium  fuit  saltationum.  ut  vix  futuri 
sint  multi  quibus  ol>stent  veterum  etymologiae  et  quod  oracnluni  jquoque  ex  puUorum  pastu  apud  Ro- 
manos  vocabatur  tripudinm,  ne  temum  numerum  inesse  credant  in  tripudii  noniine.  omnino  fi^se  pe- 
dom  motuB  eorum  qui  ad  aras  et  ad  simulacra  deorum  .adpropinquabant  temperatos  certis  quibusdam 
legibus  testari  videntur  versus  Eurip.  Heracl.  781.  sqq. 

dve/ioevTi,  d'  in  ojc^V  ,    .  -  .     ■  «^*  J' 

..      oXoXvTfiiaxa  navvv%ioi>g  v 

«  i5nd  naQ&evmv  laxet  noimv  nQOXOKHV. 

m  venfoto  coUe  Monant  uUtlatut  cum  plausu  pedutn  cirgiHeorum  per  noctem.    nam  dXoXvyndv  esse  sa- 
cralem  ritum  constat  Jtum  j»er  Homerum  tum  per  Herodotum  4,  181.  et  Aeschylus  Sept.  2S17. 
'>■,-••,,  enena  av  .     .  '     . 

.  '   .    ,  *     :.      oXoXvyfiov, iQov  evfiev^  natdviaoVf 

.,*  .    ^XXijviMOv  vofiKffui  &vindios  ^oifs, 

^OQaog  g>CXots,  Xvovda  noXefiimv  g)6^ov. 
et  Euripides  Orest.  1134. 

vvv  d'  vneQ  dndotjg  *EXXdSog  8(6<set  6t*tiv, 

<Sv  nofiQag  ixtew'  aSv  d'  dnooXeaev  tinva  - 

vvfig>ag  "i  edrixev  dQg>avdg  ^waoQwv. 
oXoXvYftdg  earai  nvQ  t'  dvdxpovttw  9-eoXg 
ao\  noXXd  xdfiol  xidv'  dQmfievot  tvxetv 
xaxi^g  yvvaixos  ovvsx'  alfi'  inQd^afiev. 
cum  oXoXvyfi^  autem  pedum  plausum  coniunctum  fiiisse  distinctis  verbis  dixit  poeta.  idem  Troad.  545.  sqq. 

Ai^vg  te  Xmtdg  ixtvnet 
^Qvyid  te  fiiXea  naQ&ivot  3' 
diQiov  dvd  XQOTOV  nodmv 
jSodv  efxeXnov  evg>QOv'. 
et  551.    £;'<o  8e  tdv  OQeotiQav 

tor^  dfigii  fiiXa&Qa  naQ&ivov 
Jiog  xoQOV  ifieXnofiav  xoQotai. 
virgines  edebant  ad  plausum  pedum  laetum  clamorem  caelom  petentem;  nam  fiodv  fiiXneiv  non  est  car- 
men  canere  sed  oXoXvyfidv  edere,  ut  v.  999.  eiusdem  fabulae  /?oi}V  dvmXoXvl^ag.  coniuncta  oXoXvyfiov 
et  KQotov  commemoravisse  videtur  Plutarchus  mor.  p.  56.  e.  perstringens  eos  qui  virtutum  nominibus 
nuncupent  vitia  illis  similia;  ea  laus,  inquit,  quae  vitiis  adsuefacit  dum  pro  virtutibus  habentur,  et.quae  ve- 
recnndiam  peccantibus  aufert,  ea  Siculos  adflixit  dum  Dionysii  et  Phalaridis  crudelitatem  odium  in  malos 
et  iustitiam  adpellant,  ovtog  (enaivog)  AXyvntov  dnmXeae  njv  IltoXefxalov  d^Xvtvita  xtu  ^eoXi^tplav 
xai  dhoXvyfxwig  xclL  xQivatv  «at  tvftndvmv  iyxaQd^eig  evai^eutv  ovofid^mv  xdi  ■^eoSv  XatQetav.  xQtvmv 
muto.in  xQOtovg,  hoc  enim  vocabulum  cum  pierumque  significaret  plausum  manuum  eorum,  qui  laudant 
et  adsentiuntur,  non  concoctum  a  librariis  facile  labem  contraxit,  in  nonnuUis  etiam  codd.  abest;  Din- 
dorfius  in  thesauro  I.  Gr.  oXoXvyfiovg  xQovfuxtmv  xdi  t.  e.  scripsit.  hoc  igitur  dicit  Phitarchus:  eidem 
vitio  falso  laudandi  obnoxii  fuerunt  Aegyptii  cum  Ptolemaei  moUitiem  et  superstitionem  et  furorem,  nam 
deos  venerabatur  cum  oXoXvyfiotg  et  xQototg  et  tvfindvotg,  vocabant  pietatem  erga  deos. 
^,  .  Itaque  chorus  m  canticis  et  saltationibus  hos  versus  dicens  sin«  dubio  tribus  lentis  passibus  ad 
Baccbi  aram  adpropinqua))at,  ut  post  tertium  passnm  minorem  prioribos  propt^r  catalexin  subsisteret 
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paullum  (cf.  c.  I.)*).  eadem  anapaesUcae  MMfejds  ratione  optime  Tidktar  explieari  lepida  iDa  et  rarBt 
modis  ab  hominibus  doctis  tentata  narratittifcttla  de  Tipeiaao  claudo  ludi  magistro:  carraina  docuit  Spar- 
tanos,  nam  Athenis  carmina  ediscebant  in  prinds  poeri  atpud  iudi  magistros,  et  claudicare  L  e.  post  ter- 
tiura  (fuemqoe  pr^ssum  rabsistere»  ttt  ordibe  optimo  et?  anmo  sedato,  si  ThucyiHdeBi  audis,  ad  horteto 
accederent  ablefoto^  omni  perturi)>tione.  iacedere  antem  Lacedaemonios  ad  namennn  aaapaesficom  td- 
stantur  nolti;  Thuc.  5^  70.  §qadiwg  didt  Athen.  14,  630.  f.  tuu  amoi  i'  ol  Adxatws  iv  vots  nHh- 
litM^s  *d  TvdvaCov  non^fMcm  dtwbfwm»oi>0(ovt9s  SfQV&fiov  xCvriittv  mno^mm.  auctor  etisnf  est  a- 
eero  Tuscul.  disp.  2i  16.  init  abi  Spaitiatas  ad  modum  et  ad  tibiam  procedere  dlcH;  aadi  qui  ad^ 
huc  hunc  locum  adtigerunt  eorum  optimun  videiur  praestitisse  M.  SeyjBTertus  scribens:  qoonim  pfoe^t 
ittr  ad  modum.  quamquam  ne  hoc  quidem  satis  placet,  qnia  non  in  itinere  canebantor  ifipanjQta  sed 
paullo  ante  ipsum  concursum;  omissio  autem  certe  constituenda  est  post  procedit, 

Atque  omnium  prosodiacorum  antiquissimom  ease  spondiacum  catalecticum  confimare  videttr 
Plutarchus.  is  enim  cum  dicat  Olympnm,  auctorem  prosodiacorum  composuisse  nonom  m  MinervaM,  m 
quo  dvdmtQov  paeonum  epibatonun  seqnerentnr  trochaei  (de  mns.  33.),  idemque  Archflodii  esse  «^v 
taSv  lafi^Ctav  71^6$  tov  imfiatdv  naimva  evtcusw,  Glaucus  autem  Bheginus,  qni  longe  praestabat  Pla<- 
tarcho  musicae  artis  peritia,  cum  Archilochi  nuUos  esse  diicerit  paeones:  ▼erisinuUas  mihi  videtur  itatoi 
confusos  esse  a  Phitarcho  paeones  epibatos  cnm  prosodiacis  einsdem  mensurae,  qoam,  quod  Rossbach. 
coniecit  in  ind.  schoL  Vra{.  aesL  1857  p.  23.,  ea  ArchUochea  carminff  snbdita  fuisse.  quinae  enim  longne 
syllabae  essentne  paeones  an  prosodiaci  duudicari  non  poterat  nisi  inspectis  ipsins  peetne  mosicis  siglis. 
Olympum  vero  prosodiacorum  inventorem  multi  scriptores  adfirmant.  Clemens  AL  Strom.  L  pag.  3^.  eun- 
dem  xQovfiaxmv  inventorem  dicit,  quod  vocabolum  idem  fortasse  valet  interdum  ac  xQotog,  nam  xQoveiv 
verbum  sempcr  fere  adhibent  veteres  poetae  de  saltationibus  loquentes.  sed  res  difficilior  est  investi- 
gatu  propter  eam,  quam  xQovfia  postea  acoepit  significationem  ut  apud  Lucianum  Nigr.  15.  et  apud 
Athenaeum  Dionem  Chrysostomum  alios  0oivCxa>v  praecipue  xQOVfuna  sunt  lascivae  cantflenae.  in  his 
Aristophanis  av.  vv.  1377.  ed.  Meinek.  • 

danal^ofiead-a  g^MQwov  Ktvi^aCa». 
n  6evQ0  noia  Ov  xivXkdv  dvd  xvxXov  xvxXeis-; 
scholiastes  docet  claudum  dici  Cinesiae  pedem,  quod  dithyrambici  saepe  dixerint  no6l  Xevxff,  no^ 
xovgxjf  alia  id  genus.  equidem  vereor  ne  adludat  Comicus  ad  hos,  de  quibu»  disputamus  versus,  et 
pedum,  quas  Ulustravimus,  claudicationes;  praesertim  cum  dvd  xvxXov  xvxXeig  sine  dubio  petat  oydios 
choros.  dithyramborum  autem  recentiorum  musicam  et  numeros  Euripidem  in  monodus  praecipue  imita- 
tum  esse  satis  constat  (cf.  F.  Y.  Fritzsch.  de  mon.  Eur.  Rostoch.  1842.  p.  14.  Rossb.  et  Westph.  de 
metr.  III.  p.  437.). 

In  anapaesticis  systematis  dissipatos  prosodiacos  omnes  huc  congerere  longum  erat.  itaqae  sr- 
tiuB  duximus  unum  exemplum,  de  quo  nuUa  videbatur  dubitatio  esse  expUcare  uberius.  quibns  Creusa 
accusat  ApoUinem  versibus  lon.  867—927.  ed.  ffirchhoiT.,  in  eis  complures  anapaestici  metri  quodam- 
modo  gradus  agnoscas. 


*)    Siinili  motu  nescio  an  adierint  Beli  aram  aaeerdotes,  qnoa  le|;is  Regnm  L  18.,  %.  carpw  Mltria  acia. 
dentes  claadicaviBse  ad  altare:  nam  claadicandi  verbo  significari  cam  irriuone  a  Indaeo  tcriptore  ■aeralem  ritoi 
adparet.    cam  sit  alienum  ab  hac  Bcriptione  nlterins  «(daerere  de  bac  re,  difios  tamen  pntaTi  qni  hic  adpellMtnr 
Nonni  rersua  Dionya.  40.,  39%.  sqq.  ed.  Koeehljr.  propter  Beli  cvm  ApoHine  coninnctidneBL 
,.;);      s.-vM   »;i  '  BijlXos  ij^  Bvg>Qij%ao,  ACfiVg  xexXrjftiveig^JfifuiiT,  ••  ••         •- 

^Anig  hpvi  NeUuog,  "jQaT^  KQOVog,  'At/tfpQWg  ZetffL 
399.   i^n  2dQams  Sfvg,  AiYvJmog  dvigisXog  Zevg,  '-y     ' 

,     : .  •  :      ei  ^ovog,  el  0ai^mv^  noXvmwfJiiogi  eSte  «fv  M^^^g,         '-r    - 

HiXiog  Ba^vXmvog,  iv  ^XXdi$  JeXg>di  UndXXmv,         .     ;  ;      ^  ■•'■^ 

2* 
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iHi^T  iv  dr      ■.^-;  i^n-h.  [•■        867.   co  V^jfo,  mSg  aifatK»;        liH  -i»:  :.t  .     ;         ;        ■ 

..^»  K,„.  ..-^  J  .■.•;v  ;■■.'•>•.:•,  !.  •-'«i<«:;ewaff,  aid«t;f  i>'  dnoieupdw;  «  j^.Hi-:  >•?.  .  .•.;...••  ;• .  ■,  .. ; 
post  hos  enitti  tres  paroemiacos  non  iam  dabitans%  deo  vim  sibi  inlatam  esse  legitimis  anapaestis  sibi 
ipsi  certum  suum  consilium  proponit.  non  dubito  qum  Creusa  -hos  versus  dicens  uHerius  secesserit  ut 
diras  et  convicia  fundens  prorsus  sola  sibi  videatur  esse.  iam  antea  dum  v^rsus  807 — 865.  dicebantur 
eam  secessisse  crediderim  a  paedagogo  et  choro  propter  doloris  vehementiam,  quam  significavit  verbis 
oXov  olov  ctXyos  inet&ov  g>C}Mt,  v.  807.  paedagogus  et  ipse  oum  choro  si  non  prorsus  relinquebat  sce- 
nam  usque  ad  versum  fere  920.,  nonnullis  certe  passibus  recedebat  a  domina  sentiens  eam  velle  solam 
relinquL  tum  liberis  ut  parest  propter  increscentem  doloris  vim  anapaestis  accusans  deum  se  ipsam 
simul  commonefacere  videtur  concubitus  partus  necis  filii.  denique  duobus  prosodiacis  spond.  catal.  vocato 
deo  Tov  Aaxovq  avdm,  6ftg>dv  Ss  xXrjQOte  maledicta  cumulat.  differentiam  horum  liberorum  et  legi- 
timorum  anapaestorum  sentientes  iam  antiquitus  stropham  antistropham  epodum  sibi  visi  sunt  reperire. 
sed  recte  F.  V.  Fritzschius  I.  I.  p.  15.  hoc  studium  improbavit  in  plerisque  monodiis  et  commis  Euripi- 
deis.  quod  igitur  versui  894.  adscriptum  est  in  oodioe  Par.  6.  (ftQog>ij  904.  dvnOTQ.  913.  invgSog  non 
debebat  recipere  A.  Nauckius  in  editionem  signatis  omissionibus  in  initio  strophae  et  in  fine  antistrophae; 
sed  illud  recte  videtur  sensisse  quicunque  haec  adscripsit  inde  a  v.  895.  fere  cantare  coepisse  Creusam, 
id  quod  vel  inde  elucet,  quod  hi  versus  prorsus  dorica  dialecto  scripti  sunt,  cum  in  versibus  867 — 888. 
haec  sola  videantur  dorismi  vestigia:  xfjv%d  v.  867,  et  885,  et  881.  (mav.  889.  autem  fortasse  iam  ca- 
nendi  initium  est: 

0)  mg  enm<p9^&jfyov  fieXnoov 

xi^aQag  evondv,  &%'  OYQavXoig 

xiQaaiv  iv  dxpvxoig  dxeV 

fiovaav  vfivovg  evaxtjfovg. 

aol  fiofitpdv,  w  Aofovg  naX, 

nQog  mvS'  avydv  avidam. 

cd^iQog  enim  ante  avddam  in  cod.  Florentino  plut.  XXXII.  n.  2.  circulo  circumducto  inclusum,  quia  me- 
tro  obest,  eiciendum  videtur  potius  quam  cum  Nauckio  scrihendum  avim.    ali^iQog  ad  avydv  facillime 
patuit  addi  a  sciolo  aliquo  et  paroemiacus  ante  eam  quae  sequitur  narrationem  aptissimus  est  nisi  faOor. 
iamque  infaustae  horae  recordatio  versus  trepidos  tardis  vocibus  admixtos  efficit: 
*"^''  '  xQOxea  nimXa  gidQeai/v  eSQenov, 

•"'•'  tva  fie  A^x***  fiiXea  fiiXeog 

qnos  Seidlerus  et  Dindorfius  ad  Iphig.  Taur.  130.  dimetros  anapaestieos  esse  contendunt,  ut  tertia  quae- 
que  brevis  syllaba  producatur  ut  in  exclamationibus  saepius;  v.  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  91.  80. 
n.  contra  dicit  Lachmannus  de  choricis  syst.  tr.  p.  27.  non  negaverim  pingi  interdum  a  tragicis  poetis 
horrorem  quendam  diaeresibus  factis  post  singulos  pedes  eumque  augeri  posse  etiam  pauco  post  sin- 
gtilos  pedes  intermisso  silentio.  ipse  enim  Sophocles  diaereses  de  industria  nonnumquam  videtur  ad- 
misisse  ut  Oedip.  Col.  1232.  g)6voi,  avdaeig,  eQig,  ftdxai,  alias.  sed  finge  tibi,  obsecro,  flore^  sinu 
.puellae  coUectos  sic  dici  vel  cantari 
^;*m  V    .-!ii«  -.^^•riT.    r    jj^jj^g^  ^  nixaXa  A  gidQeaiv  A  eiQenov  A. 

quantumvis  diffidens  auribus  meis  in  diiudicandis  vocabuIoi:um  graecorum  sonis,  sintne  suaves  ad  aures 
an  asperi,  hoc  certe  male  videtur  et  prave  sonare  ad  cuiusvis  hominis  aures.  ne  sublato  quidem  post 
quemque  pedem  silentio  congruere  cum  sensu  horum  versuum  diaereses  persuaserunt  mihi  Hermannus, 
qui  trochaicos  in  ediL  Iphig.  Taur.  ad  v.  123.,  neque  Rossb.  et  Westph.  qui  iambicos  versus  esse  dicunt. 
Sed  quos  Dindorfius  congessit  eiusdem  generis  versus,  eorum  primus  mihi  videtur  adversari 
huic  rationi;  est  autem  Iphig.  Taur.  197.: 


A^f^  -'■  -^"  *"  ^--  .  ....  -w-.^-, --i - ..V.--- --  ->a>:3Uh.^-^ w^ Ai^.^tai^.j.^J.L^l^-1  ■yj> -«-|-f tfifiiirtr I 'itf  \ iirririitdT^i •  V toMii 


—     15    — 

qi&vos  im  ^ovtf  Sxed  t'  axeaiv.  ' 

num  enim  sic  videntur  pronunciata  esse  verba: 

g>6vog  i-A  n\  g)6v(^  A  axed  A  »'  Sxe<tiv  A,  ■'      '  •'■'"  » 

an  quisquam  credit  hic  non  inl  sed  ijTn  vel  elm  pronanciatum  esse?  tertium  enim  non  idator:  unins 
morae  syllaba  neque  consonanun  literarum  pondere  aucta  neque  cnm  silentio  conioncta  longam  aequare 
plane  nequiU    itaque  sine  ulla  dubitatione  sic  lego  hos  versus: 

quamquam  sic  numeros  ineptissimos  evadn^e  dicit  Dindorfius  multumque  dissimiles  versibus  qualis  est 
Iph.  Taur.  230.  avyyovov,  ov  eXiTwv  imftaanitov,  ut  tripodias  anapaesticas  acatalectas  vel  si  quis 
malit  dimetros,  quibus  desit  pes,  ut  sequatur  trepidationem  silentium  quattuor  morarum.  proceleusnia- 
ticos  esse  in  his  versibus  evincit  etiam  quem  adfert  Dind.  Iph.  Taur.  232.  en  ^Qeg^og  en  viov  en  ihi- 
Xog,  in  quo  pausae  secarent  ^qi-tpog  et  l-n  vocabula.  ceterum  quod  A.  Naucldas  in  studiis  Euripideis,  I. 
Petrop.  1859  p.  4.  vix  credi  posse  dicit  quemquam  diligentem  poetam  dactylum  admisisse  ante  anapae- 
stum  in  systematis  anapaesticis,  exempla  eius  licentiae  omnia  videri  operarum  neglegentiae  tribuenda  esse, 
vereor  ut  possint  emendari  tot  loci  librorum  auctoritate  muniti,  nisi  quis  per  vim  tractare  verba  poetae 
animum  induxerit,  ut  idem  1.  I.  n.  Petrop.  1862  p.  191.  mutari  posse  credidit  Troad.  101.  fiexa^aXXo- 
fievov  iaifiovog  dvexov  in  juer.  daifi.  dvaxov.  maxime  autem  tueri  videtur  hanc  licentiam  Aristopha- 
nis  Euripidearum  monodiarum  imitatio,  ut  av.  328.  sqq.  ed.  Mein.  ad  quem  locum  cf.  Dindorfium  metr. 
Aesch.  etc.  p.  355.  si  vero  anapaestica  systemata  legiHtna  dicit  neque  libera,  explicavisse  mihi  videor 
sensim  fieri  transitum  ac  fere  sine  sensu  apud  Euripidem  a  legitimis  anapaestis  ad  liberos,  ut  in  Iphige- 
niae  Aul.  quod  interpretatus  sum  initio,  versus  priores  48  legitimi  cum  sint,  reliqui  iam  declinant  ad 
liberorum  rationem.  et,  cuius  verba  tractans  haec  adtulit,  ipsius  Hecubae  versus  Xd^ere  qtiqeTe  ne/i- 
n&^  deiQeri  fiov  vix  videtur  modo  probabili  mutari  posse  neque  mutatus  est  a  Nauckio  I.  1.  cum  igitur 
Rossbach.  et  Westphal.  de  melr.  III.  p.  97.  demonstraverint  diaereses  Euripidem  in  legitimis  anap.  sy- 
stera.  in  primis  religiose  servasse  neque  umquam  sibi  indulsisse  caesuras,  cavendum  est  ne  ad  eam  ise- 
veritatem  exigas  versus  fere  liberos.  solutionum  autem  eidem  congesserunt  exempla  eiusdem  1.  m.  p.  113. 
Eas  ob  caussas  et  quod  prosodiacos  spondiacos  catalecticos  antecedit  prosodiacus  catalecticus 
huius  mensurae 

wwOw  —  -: (tv  Si  xi^dqij.  xXdJ^eig  (912.  ed.  Kirchh.) 

totum  mihi  hoc  carmen  non  adeo  liberum  videtur,  ut  aliorum  metrorum  ordines  contineat.  9e6g  ofxev- 
vitag  902.  dochmium  suspicatus  sum  non  Euripidi  deberi  sed  nescio  cui  miranti  Graecorum  poetarum 
commentura,  quamquam  facili  emendatione  lucraris  numerum  prosodiacnm:  d-eiog  ofiew^tag;  nam  evvrj- 
%ag  memoriae  proditum  ab  Hesychio  et  a  Brunckio  metro  anapaestico  monstrante  restitutum  Euripidi 
Med.  161.  plerique  editores  receperunt.  item  prosodiaci  sunt  ayeg  dvaiSei^  913.  Kvngiit  x<^(^  nQoa- 
aaov,  qui  referunt  mulierculae  trepidationem^  cum  deum  non  in  vota  vocet  sed  accuset  et  diris  agat. 
913.  vero  et  914.: 

tov  Aaxovg  avdiS 

6fig)d9  og  xXijQolg 
Cog  in  libris  et  editionibus  perperam  ante  ofiqid!»  positum  est)  quia  formulas  continent  quibus  vocetur 
Apollo  et  cogatur  audire,  ut  post  etiam  dixit  eig  ovg  avddv  xoqv^io  v.  916.,  maxime  alienos  esse  ab  in- 
dole  dochmiaci  numeri  quis  est  quin  sentiat?  contra  clamat  etiam  coif  exclamatio  praemissa,  quibus  dei 
vocari  solent  nnmeris,  est  enim  fere:  heus  tu,  audias,  neque  doloris  significatio.  "  ' 

Haec  exempla  si  recte  interpretatus  sum,  ct>nfido  dochmiorum  languidissime  per  quinas  longas 
progredientium  etiam  apud  Euripidem  numerum  evasurum  esse  nunimum. 
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■^'•-  Ili;  ■■■  •:-  ^^•^■'■>-- 

De  Iphls.  Tanr.  tm.  1  «S.  «114.  declunlM  «r»slel  p«e««e  non  conlunxcrunt  cam  anii« 
McetlM  nlsl  eum  ejcllle. 

Terentius  oliin  excusavit  apud  spectatores  simimoniin  poetanun  exemplo  quae  ipse  nofa  ausus 
erat  in  comoedia  his  versibus 

qui  eum  kunc  accutant  Naevium  Pkutium  Ennium 

accusant,  quos  kic  notter  ttuetores  habet.  ■"..a- 

et  consentaneum  est,  qui  nova  atque  inaudita  palftm  eloqui  vohmt,  eos  libentef  adiferre  similia  conatos, 
si  non  spectatoribus  et  iudicibus  at  sibimet  ipsis  certe,  summos  et  doctissimos  homines.  itaque  mihi, 
cum  persuasum  haberem  ita  rem  sese  habere  quam  modo  exposni,  quotiens  singula  perlustrabam ,  re- 
motis  vero  caussis  de  re  summa  dubitanti  maximam  semper  attulit  voluptatem  et  confirmationem  G.  Her- 
manni,  at  quanto  opere  meriti  de  re  metrica  et  de^tragicis  Graecis,  iam  supra  laudata  ad  Iphig.  TauT. 
V.  126.  adnotatio. 

-«.<  :~     -  EvgtafieW,  w 

., ::  .  noyxov  Siaadg  (fvyx<»eovaai 

125.  nijQag  Ev^sivov  vaCovtes 
(o  naX  tag  Aai;ovg, 
JCxTvvv'  ovQsia 
nqog  adv  avXdv  svatvXatv 
vaoov  XQvai^QBtg  d^Qiyxovg 
130.  noSa  naQ^iviov  oaiov  dalag 
xXijSovxov  dovXa  nifinw. 
versus  enim  126.  et  127.  cum  Seidlerus  resectis  additamentis,  ut  ait,  sic  scripsisset:  nat  Aaxovg  Jix- 
tvm   ovQsia:  Hermannus,  in  his,  inquit,  duobus  versiculis  secutus  sum  descriptionem  Aldinae,  quacum 
conspirare  puto  codices. . .  tum  quod  in  ea  ut  graoior  ordiendae  adpellationi  deae  aptior  oratio  est, 
tum  quod  inter  se  respondere  hi  duo  versus  videntur  sicut  versus  192.  et  214.  videtur  Hermannus  aptio- 
rem  orationem  dixisse  aptius  metrum,  cum  oratio  vix  mutetur  scripto  naZ  Aaiovg  pro  w  nai  %ag  Aarovg, 
et-  quidem  anapaesticum ,  hoc  enim  uno  totius  commi  loco  *n  ordienda  adpellatione  deae  si  voluisset 
dochmios ,  sine  dubio  dixisset.    iam  non  ita  dubius  erat  animus  eius  cum  scribebat  haec  in  ed.  h.  f. 
quae  prodiit  a.  1833.    quam  cum  in  elementis  d.  m.  p.  385.  scribebat  in  Hecubae  inilio]  videri  inesse 
anapaesticos  monometros  hypercatalecticos  nisi  essent  dochmiaci.  similia  eis  quae  exposui  dicturum  fuisse 
hunc^  egregium  virum  coniido  si  comparare  voluisset  eiusdem  generis  versus. 

'■  1  ^'•'Silentium  autem  in  illis  versibus  cum  primum  imperet  sive  Iphigenia  sive  chorus  sacra  quaedam 
praeparari  ab  Iphigenia  sentiens,  cui  imperet  quaesivit  adhuc  praeter  Seidlerum  nemo.  alios  enim  ia 
scena  versari  praeter  eos,  qui  ab  ipso  poeta  nominantur,  ex  his  verbis  videtur  colligendum  esse,  quam- 
quam  exstat  eius  rei  non  aliud  vestigium  in  fabulis  tragiconim.  Seidlerus  quidem,  qui  defendit  contra 
Tyrwhittum  et  Musgravium  codicum  auctoritatemf  in  quibus  Iphigeniae  est  primordium  horum  «napae- 
storum,  ab  altera  pturte  Iphigeniam  ab  altera  chorum  dixit  templi  atrium  intrasse  et  svffafieHe  vocem 
sacerdoti  magis  convenire  quam  ancillae,  terrae  incolas  adpellantem  proxime  in  animo  habuisse  tp«a« 
emciUas,  praeter  quas  nemo  adfuisset;  pari  modo  lonem  templi  ministros  adlocutum  ^sse  v.  94.  sqq. 
sed  in  his  totam  difficnltatem  exposuit  magis  quam  profligavit.  lonis  praecipue  verba  prorsus  aliter 
dicta  esse  nemo  non  videt. 

dXX'  aa  0ol^ov  Jelg>ol  d^iQoneg, 
%&g  KaaraXlag  dQyvQoeideZg 
§aivsfe  divag,  xa^QcHg  ii  iQoaoig 


^    V2    ^    . 

dgivSQavdf»evot  (tfsixwe  vaov(. 

OTOfia  T*  evffijnov  ^QOVQcn'  dyadvVf 
'    '^  giijtias  r*  dya^f  "  '  •    -!■ 

xols  id-iXowiw  fMxv%svB<t^ai 

Ykeiaisijs  idiof  dnog>alv£tv. 
is  enim  adlocatus  est  famulos  et  nominavit,  Iphigenia  non  modo  non  nominavit  ancillas  sed  etiam  mafi- 
culino  genere  osa  alios  certe  magis  adlocfnitur  quam  iUas.  quod  autem  sequitur  xkijSovxov  SovXa  sic 
semper  inteliexi  ut  sit  Dianae  ministra;  plane  enim  iam  r^utavit  Matthiaeum  Bothius  ad  h.  I.  conten- 
dentem  nisi  a  serioribus  noo  vocari  deas  xX^^SovxovSy  et  Iphigeniae  sese  ^rvas  dicere  chori  feminas 
durius  mihi  videtur,  quamquam  scholiastes  ^eqanaiyiSai  rijs'l9>-  dicit.  at  necessario  tribuuntur  hi  versus 
dioro,  quia  debet  is  ad  templum  deae  accedens  eam  prius  revereri  quam  verba  faciat  ad  Iphigeniam. 
versum  130.  ed.  Herm.  mutando  verborum  ordine  sanandum  esse  constat.  ut  Harklando  et  Lachmanno 
trr  gr.  s.  p.  27.  ita  ne  mihi  quidem  durum  videretur  hunc  versum  recitari  tamquam  paroemiacum,  modo 
sententia  congrueret,  ob  eandemque  caussam  Bergkii  coniecturam,  qua  <tSs  addito  hunc  numerum  re- 

stituit  s.,v^  _i_  s^^  o«../wwOv^ reiciendam  esse  arbitror;  scribendum  quod  iam  Seidlerus  pro- 

posuerat:  ooieis  oaiov  noSa  naQd-iviov.  breves  enim  syllabas  hic  non  posse  produci  propter  adlocu- 
tionem  recte  dixit  Lachmannus  ibidem.  prodit  autem  chorus  in  hoc  primordio  non  tam  maestitiam,  nul- 
lam  enim  passus  est  nuper  calamitatem,  sed  seriam  animi  ad  res  divinas  conversi  condicionem,  quam- 
quam  ut  lon  in  initio  cognominis  fabulae  suam  quoque  tristem  sortem  significat  in  fine  systematis. 
tum  Iphigeniae  advenienti  obviam  graditur  cum  systemate  legitimo,  nisi  quod  iX9-6v%os  xXeivq.  avv  xwng 
versus  caret  caesura.  in  his  ayayeg  iteratum  tamdiu  fucum  fecisse  interpretibus  miror:  talia  enim,  si 
actores  fiidissent  in  fabulis  Euripideis,  non  opus  erat  Aristophanes  ut  exagitaret  et  exaggeraret  in  co- 
moediis,  ut  Thesm.  1065.  sqq.  nam  quod  Koechlyus  in  ed.  h.  f.  Berol.  1863  repetitionem  eiusdem  verbi 
crebram  illam  in  lyricis  partibus  fabularum  posteriorum  Euripidis  hic  significare  dicit  perturbationem 
quandam  chori,  quod  subito  sit  ad  templum  vocatus,  id  probare  nequeo.  in  eo  qui  sequitur  versu  cum 
perspicuitatis  caussa  addidisset  interpres  TotT  tds,  alter  iteravit  dyayeg  metri  causa:  ulroque  deleto  ma- 
xime  adiuveris  poetam.  idem  video  sensisse  Bergkium  in  Museo  Bhen.  XYIL  p.  595.  cum  autem  %ag 
modo  et  unum  ayayeg  delevisset,  constituit  prosodiacum  spondiacum  catalecticum  hic  minime  ferendum 

xXeiv^  <fvv  xoan^. 
In  lamentis,  quae  sequuntur,  Iphigeniae  vix  videntur  secemi  posse  spuria  a  genuinis  et  ad- 
quiescendum  in  Hermanni  lectione.  I  e  autem,  quod  legitur  ante  dXvQOig  iXiyoig,  vereor  ut  ab  Euripide  pro- 
fectum  sit.  eae  enim  exclamationes  cum  saepius  apud  tragicos  legerentur  eaque  vox  quater  etiam  ite- 
rata  apud  Aeschylum,  ut  Septem  150.  154.  155.  et  cum  falso  opinarentur  eXeyog  ducendum  esse  ab  1 1 
Xiyew,  quam  multorum  sine  dubio  opinionem  retulit  scriptor  Etymologici  Magni  p.  326.  49.,  Byzantinus 
nescio  quis  noni  vel  decimi  seculi  easdem  hic  adscribendas  esse  putavit.  nusquam  autem  videntur  I  e 
et  iXeyoi  coniuncta  legi,  si  ab  hoc  loco  discesseris.  eXeyog  vero  vocabulum  cum  lugubribus  ipsis  istis 
modis  esse  Asiaticae  originis  doctissimus  quisque  credit  hodie.  illam  vero  etymologiam  ab  utraque  parte 
falsam  esse  tum  aliis  tum  eo  probatur,  quod  I  £  voces  saepissime  pro  longis  sunt.  itaque  proprie  longae* 
fiierunt,  ea  autem  lege,  qua  vocalis  ante  vocalem  corripitur  et  prior  et  utraque  interdum  brevis  est.  namque 
I  vel  e,  ut  plerumque  veteres  mss.  libri  exhibent,  si  quid  video,  est  nota  pro  diphthongo  et  aut  ai. 
Koppius  enim  palaeogr.  HI.  p.  472.  sqq.  xcu  saepissime  xe  scriptum  inveniri  ostendit  et  xdnna  litteram 
cum  e  uno  signo  coniunctam  pro  xai  non  tam  esse  scribendi  compendium  dixit  quam  corruptam  scri- 
bendi  rationem;  item  in  sepulcralibus  monumentis  xeiim  legi  xem  et  xe%e.  hinc  1  vel  e  suspicor  pa- 
riter  fere  pronunciatum  esse  atque  hei  Latinorum.  e  autem  brevis  vocalis  fuerit  sane  gementium  et  oc- 
culte  suspirantium,  eorum  certe  numquam,  qui  dolorem  clamore  edere  volebant.  sed  viderint  me  do- 
ctiores:  hoc  loco  i  e,  quoniam  cum  iXiyotg  coniuncta  praeterea  dixit  nemo,  toliendom  et  otxtouuv 
libronun  scriptura  revocanda  est.    sic  habes  paroemiacos  .  . 
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iv  xtiSeioig  oXxiOKfiv    "^"    .''«'.■• 
'  •    at  fiot  avft^afvova'  atfu,  •  '■■    *    ' 
quornm  uterquc  ultimam  syllabain  correptam  habet,  nam  post  aiat  legitur  avyyovov.    admitti  in  libcris 
syslcmatis    etiam  in  fine   dimetrorum  acatalectorum  interdum  ancipitem  syllabam  et  hiatum  notum  est. 
in  lonis  lamen,  quam  antea  tractavi,  monodia  untMS  versus  ultima  brevis 
---..>-..--*■*,:»  >«-.ivii,    -,.rij.:.  ••        xovQOv,  %dv  q>QCK^  fiajqdf   •■'['    '     '  .     • 

elg  evvdv  ^dXXm  %dv  adv 
producenda  videtur  mutato  verborum  ordine  in  eo  qui  sequitur  fidXXm  tdv  <fdv  slg  svvdv.  in  hoc  autem 
commo  eadem  Ucentia  poet9  aliquotiens  usus  esl,  v.  i25.  ed.  Nauck.   148.,  hiatus  est  131.  153.  166. 
169.  207.  219.  quorum  versuum  sex  sunt  paroemiaci.  - 

V.  155.  participium  vel  adiectivum,  quo  ^ads  referendum  fuisset  excidisse  recte  dicit  Koechlyus, 
quoniam  pentapodia  anapaestica  in  his  systematis  esse  non  potest.  praeter  dimetros  scmper  illos  per 
spondeos  incedentes  crebri  sunt  in  eis  quae  canebantur  lugubres  modi  paroemiacorum.  legitimo  autem 
quod  sequitur  systemate  ad  fratrem  verba  utrum  gfradiens  fecerit  Iphigenia  «lecne,  non  ausim  diiudicare. 
Koechlyus,  dum  orationem  dicat  ad  fratris  manes,  libationem  facere  an  recte  dicat  dubito  propterea  quod 
hoc  est  legitimum  systema;  malim  credere  fieri  illam  aut  cum  silentio  post  v.  177.  ed.  Nauck.  aut  choro 
accihente: 

dvnipdXfiovg  (^idg  vfivov  t' 
*  ■    •  180.   'AaitjTav  aoi  ^dq^aqov  laxdv 

Seanoiv^  y   i^avSdam, 
'  Tov  iv  d-grjvoiow  fiovaav, 

vixvdi  fieXofiivav  tuv  iv  fioXnaZg 

"AiSag  vfivel  Sixa  naidvmv. 

oXfioi  ToSv  'AtQeiSdv  oixmv 

^QQCt  (pcSg  (txijTrTQmv  otfioi, 

oYfioi  natQv^mv  oXxmv. 
quod  chorus  Asiaticum  suum  earmen  dicit,  de  ea  re  credo  Seidlerum  et  Hermannum  falsos  esse.  hic 
enim  contra  illum:  neque  oblitus  esse,  inquit,  putandus  est  Euripides  Graecas  esse  has  mulieres,  neque 
voluisse  eas  existimari  per  diuturniorem  in  Asia  commorationem  adsuetas  iam  barbaris  modis,  quae  Seidleri 
coniectura  est:  sed  ut  Taurorum  sacra  obeuntes  etiam  lingua  et  cantu  Tauronim  uti  finguntur.  id  tra- 
gicus  de  more,  quo))iam  non  licebat  alia  quam  Graeca  lingua  uti,  verbis  significavit.  rectum  vidit  Koech- 
lyus :  quia  Phrygio  modo  canebantur  et  cum  tibia  Phrygia,  cuius  gravior  erat  sonus  addito]x(od(ort,  cornu 
Berecyntium  dixit  Horatius  carm.  I.,  18.,  cf.  etiam  epod.  9.  5. 

sonante  mLxtum  tibiis  carmen  lyra 
hac  dorium  illis  barbarum. 
in  eodem  versu  sitne  ia%dv  in  d^dv  mutandum  quaeritur.    doctis'  enim  Elmsleii  ad  Heracl.  752.  et  Nauckii 
ad  Medeae  149.  adnotationibus  effectum  est,  ut  iaxi^  substantivi  paenultimam  apud  tragicos  semperpro- 

duci  constet.     sic  igitur  hunc  locum  metiri  nequis:  Ow  «./w  —  ^*  recipienda  vidctur  Elmsleii  emen- 

datio  dxdv  scribentis.  atqui  vereor  ne  igixi;  vel  dorice  axa  quo  aonum  significabant  diversa  sit  ab  lax^i^ 
liominum  voce  carente  quidem  Ula  verbis,  quae  certum  quendam  sensum  exprimerent,  sed  tamen  signi- 
fieante  laetitiam  dolorem  similia.  cui  intcrpretationi  non  adversatur  quod  etiam  musicorum  instrumen- 
torum  sonus  taxi/  vocatur  ut  avXmv  a  Plutarcho  mor.  p.  1 104.  e.  nam  eis  etiam  homines  produnt  animi 
scntentias,  ut  tibiaruin  carmina  et  fiiXri  avXmv  dicuntur  cum  nemo  verba  accinat.  cum  sit  igitur  iaxelv 
ubi  aliae  etiam  rcs  dicuntur,  ad  eos  sanandos  fortasse  aptam  esse  concesserim  Elmsleii  coniectu- 
ram,  qua  dxelv  restituendum  sit,  in  illis  vero  negabo.  namque  iiSTu  literam  saepissime  praepositam 
esse  verbis  quae  inciperent  a  vocali  aut  abiectam  ab  eisdem  verbis,  cum  ovXog  exslet  et  lovXog  similia,  cum 
docuerit  Lobeckius  ad  Ai.  700.,  tamen  videntur,  ut  in  omnibus  linguis  sic  in  Graeca  etiam,  ea  vocabula. 
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proprie  eandem  vim  cum  haberent,  usurpala  esse  non  prorsus  eodem  sensu.  laxij  igitnr  et  laxeip  et 
'^XV  ct  ifx^^v  vel  axa  et  dxeiv  ut  sint  eaedem  voces  cum  amisissent  hae  digamma  et  Iwra  et  ut  sint 
a  librariis  interdum  mutata  inter  se,  a  poetis  dica  diverso  sensu  adhibita  esse.  quid  igitur  fiet?  nom 
violentiore  remedio  opus  est?  non  credo,  sed  quod  Bentleius  suspicabatur  iaiTa  coalescere  nonnmn- 
quam  cum  sequente  vocali  in  diphthongom,  quamquam  eam  opinionem  erroneam  dixit  vir  sagacissimi  in- 
genii  Meinekius  in  ed.  Oed.  Col.  Ber.  1863.  p.  316.,  id  nescio  an  hic  factum  sit:  non  quo  consonam 
litteram  lcoTa  fuisse  censeam,  sed  ut  brevior  sonus  a  longo  praemissus  sit  eadem  ratione  qua  ea  oa 
monosyllaba  fuerunt.  interiectionibus  in  primis,  cnm  haec  licentia  reiceretur,  saepe  videtur  vis  facta 
esse,  1(6  lij  latratal  similibus.  laxd  autem  substantivum  bisyllabum,  fuisse  cum  maxime  videtur  com- 
probari  Medeae  versu  150.  ed.  Kirchhoff.  iaxdv  otav  d  6v<ftavog  dim^tro  anap.  ubi  miro  consensu 
omnes  libri  tuenlur  eam  scripturam. 

Quae  sequuntur  versum  185.  usque  ad  finem  commi  Iphigeniae  tribuerunt  libri,  Hennannas  et 
Elmsleius  proxima  sequi  sentientes  quae  chorus  poUicitus  est  lamenta,  haec  usque  ad  v.  195.  continua- 
verunt  choro.  sine  dubio  quod  illud  eis  bonum  exordium  videbatur  i^  dQxdg  fioi  dvadaifuov.  mono- 
meter  autem  inl  ooi  daifiwv,  minime  mutilus  ille,  pausa  addita  praeclare  videtur  Iphigeniae  convenire, 
ut  de  fratre  intellegendus  sit:  calamitas  per  domum  gradiens  ultimum  iam  qui  restat  Orestem  petit. 
itaque  Koechlyus  192.  6ivevovaaig  Xnnoiaw  versui  praescripsit  nomen  Iphigeniae,  rectius  fortasse  Berg- 
kius  in  Mus.  Rhen.  XVII.  vers.  189.  ed.  Nauck.  omissionem  autem  post  fiox^og  8'  ix  fioxd-wv  ^aaet  iam 
signavit  in  ed.  Kirchhoflius  ortain  fortasse  eo  modo,  quem  Bergkius  excogitavit,  ut  ^aaei  in  eius  etiam 
versus  fine  fueril  qui  antecedebat  Sivevovaaig  xxe.  a  totius  domus  fortuna  ad  suam  ipsius  sortem  trans- 
iens:  sic,  inquit,  a  principio  di  infesti  mihi  fuerunt,  et  peior  etiam  facta  est  mea  sors  Oreste  mortuo;  ut 
cuni  querella  de  Oreste  fmiatur  cantus.  itaqne  post  inl  aol  Saifiwv  ut  credas  cum  Bergkio  chorum 
cum  solacio  adfatum  esse  Iphigeniam  nulla  videtur  caussa  essc. 

Sed  addendum  restat  aliquid  ad  stabilienda  ca  quae  proposui  in  altero  capite.  contra  dochmios 
enim  ne  videar  iniustum  quasi  bellum  suscepisse  abreptus  nimio  prosodiacorum  amore  et  praeiudicata 
upinione,,  cavendum  est.  complures  enim  dochmii  cum  saepissime  inveniantur  cum  anapaestis  coniuncti 
praesertim  apud  Euripidem,  unum  dochmium  ex  anapaestico  Creusae  carmine  cur  eiecerim,  quaesrverit 
fortasse  quispiam.  fateor  praeterea  quod  ab  argumento  illo  alienus  esse  videretur  is  numerus  et  prae- 
lerea  quod  dochmii  naturam  poscere  crederem  ut  aliquotiens  repetatur,  nam  sermonis  continuitas  nimio 
riolore  aut  nimio  gaudio  rupta  non  subito  solet  recuperari ,  praeterea  fateor  in  ipsis  anapaesticis  versi- 
hus  caussam  mihi  desideratam  esse,  cur  illic  in  dochmiacum  numerum  delapsam  esse  Creusam  arbitrarer. 
Tranquillitatem  quandam  referre  anapaesticum  metrum,  ut  paris  generis,  idemque  nd&og  quod- 
dam  supra  commemoratum  est,  quamquam  ndd-og  proprium  est  |metrorum  duplicis  et  sescuplicis  generis.  ad 
dochmiacum  autem  concitatissimum  certe  et  turbatissimum  numerum  ab  anapaestis  transitum  faciebat 
Euripides  per  cyclios  anapaestos,  cuius  mensurae  in  illo  cantico  nullum  est  vestigium.  etenim  cyclii  ana- 
paesti  cum  pares  sint  mensura  iambis  h.  e.  ternarum  morarum,  iambum  interdum  admittunt  pro  ana- 
paesto.  aut  enim  primi  pedis  anacrusis  una  mora  conficitur,  quos  plerumque  dicunt  cyclios  anapaestos 
vel  aeolicos  (cf.  Tricha  p.  21.),  aut  unus  vel  plures  iambi  anapaestis  subiunguntur ,  quos  vocare  solent 
anapaesto-Iogaoedos  (cf.  Aristid.  Quintil.  p.  53.):  in  utrisque  autem  ordinibus  anapaestos  iamborum  inen- 
suram  aequare  consentiunt  veteres  et  nostrae  aetatis  de  re  metrica  scriptores.  qui  igitur  quattuor  mo- 
las  continent  anapaesti  numquam  cum  dochmiis  coniuncti  sunt  a  tragicis. 

Dochmii  cum  cycliis  anapaestis  luixti  sunt  in  Phoen.  103.  sqq.  ibidem  324.  inter  dochmios  posi- 
tus  hanc  mensuram  habet  ww  —  ^w '—  w 

o&ev  ifidv  re  XsvxoxQoa  xeiqofiai 

daxQvoeaa'  dvelaa  nev&ei,  xofiav, 
dnenXog  g>aQewv  XevxoSv,  rexvov, 

dvaoQ(pvaia  6'  dfi(pl  tqvxii  tdde  xre. 

3 
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AndriMMchae  660.  sqq.  cf.  rtvos  dyaXfj^itcav  fxirii  d^fia^ao, 

ij  iovXa  dovXag  yovvaoi  nQoaniitco ;  ; 

0d-iddoe  ix  ySq 
■       Kvav6nreQ0s  Sqvis  et^*  eiijv,  xri. 

Electrae  585—595,  primoruin  quinque  versuum  unus  semper  est  dochmiacus  alter  anapaesto-logaoedi- 
cus  dimeter.  Hercul.  fur.  1206-12.  Hippol.  1372.  sqq.  mutili  sunt  secundum  Kirchhoflium.  Iphig.  Taur. 
684.  peatapodia  logaoedica  suadet  ceteros  etiam  anapaesticos  et  dactylicos  versus  eiusdem  mensurae 
esse.  Troad.  240 — 291.  inter  dochmios  anapaesti  habent  brevem  syllaham  pro  longa  aut  in  initio  aut  in 
fiBe.    Helen.  625—694.    duo  loci  videntur  contra  hanc  legem  testari.    prior  est  Orest.  1403.  sqq.  pri- 

mttiD  a  quattuor  dunetris  anapaesticis  transitur  ad  iambos  per  versum  huius  mensurae : ^ 

_i_  ^ cycUum  sive  ischyorrhogicum;  1416,  demum  dochmiacus  est.     sed  1433.  dimetrum  creti- 

cum  sequuntur  octo  anapaesti,  vel  monometer  dimeter  monometer  et  hos  deinceps  dochmii.  hos  conti- 
nuos  anapaestos  esse  cycUos  et  prorsus  alienos  a  dorica  legitimorum  systematum  quicte  satis  probari 
videtur  trepidatione  Phrygis.    alter  est  in  Sophoclis  Electra  v.  225.  sqq.    Electra  habet  dimetruni  par- 

oemiacum  dimetrum  monometrum  spondiacos  totos,  tum  dochmium  ^^  —  ^  —  et  dimetrum  ana- 

paesticum,  deinde  trochaeos  et  unum  dactylicum  versum.    236.  duas  tetrapodias  dactyUcas  exhibet:  se- 

quuntur  quinque  dimetri  anapaestici  cum  multis  spondeis  tres  dochmios   _  ^w  w ^^ w 

^w w  —  et  trochaeos  logaoedos  iambos.     quoniam  autem  ne  apud  Sophoclem  quidem  ex- 

Stat  qui  huic  legi  adversetur  locus,  non  credo  hos  dochmios  esse  sed  choriambicas  quas  vocant  clausulas. 
in  Aeschyli  Pers.  w.  949—972.  anapaesticis  nullum  inesse  dochmium  contra  Dindorfium  metr.  p.  31.  di- 
xenint  Rossb.  et  Westph.  de  metr.  lU.  p.  118.,  quamquam  ei  etiam  videntur  cycUi  esse. 

Sed  imus  restat  locus,  qui  adversa  fronte  pugnat  contra  hanc  legem  Eurip.  Hecub.  176.  sqq. 

fiareQ  fidreQ,  rC  ^ofs;  rC  veoy 

xOQV^ao'  olxiov  fi    wor'  oQViv 

^dfi^ei  rt^S'  e^enra^as; 
EK.        oXfioi  rexvov. 

IIAS.    ri  fie  dvotfrifietg ;  yiQoifiux  fioi  xaxd. 
EK.        aiat  ads  xpvxdg. 
IIAS.    e^avSa  fnq  xQvtpjjg  SaQov. 

detfiaivm  deifiaivut,  fiSreQ, 

ri  nor'  dvaOriveig. 

matris  clamore  excita  Polyxena  adproperat  ex  aedibus.  Hecuba  roganti,  ut  aperiat  novam  quae  utrique 
accidisset  calamitatem,  opponit  maestas  voces:  o  filia  monometrum  anapaesticum  et  vae  tuae  ardmae 
.  prosodiacuin,  ut  ego  dico,  catalecticum.  respondet  fiUa:  eloquere  nf  diu  me  celato;  timeo  mater,  quid 
tandem  ingemas.  itane  vero  prudens  puella?  si  te  timere  dixeris,  totam  rem  statim  et  sine  mora  ma- 
tarem  credis  tecum  communicaturam?  adeo  desipuisse  Euripidem  mihi  quidem  persuadebit  nemo.  adparet 
honc  versum  185.  dochmiacum  non  solnm  propter  meam  legem  non  esse  Euripidis:  aut  est  omnino  ad- 
diticius  aut  fuit  olim  anapaesticus  monometer  in  hanc  fere  sententiam:  xeTv'  ori  xQvnretg:  quod  me  ce- 
la$  ideo  timeo,  rem  ipsam  non  adeo  Hmebo.  enimvero  quid  ab  Euripide  scriptum  fuerit  nunc  vix  invenie- 
tur,  quoniam  haec  corruptela  fuit  iam  in  archetypo  illo ,  quod  in  editione  KirchhofBus  restituere  conatus 
est,  ex  quo  nostri  mss.  libri  tamquam  ex  fonte  manaverunt.  prosodiacus  est  etiam  UrjXeii^  yewa  vcl 
potius  JlriXeiq.  yew^;  haec  enim  Schoemanni  emendatio,  quam  proposuit  in  animadversionibus  diorthoticis 
schol.  ind.  un.  Gryphis.  a.  1863.  praemissis,  certissuna  mihi  ridetur.  191.  autem  et  192.  libriS  mon- 
strantibus  sic  scribendi  sunt 
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dtteyoQTa  xcudov; 

fidvvaov  fiot  ndw<tov 
nut  uUimus  (xdvvdov  fidvvaov  fiaxsq,  nam  prosodiacus  his  verbis  videtur  non  coDvenure. 

Quod  igitur  Fritzschius  maximam  esse  in  monodiis  et  commis  Euripide»  metromm  TarielMeiD 
dlxit  obsecutns  Dionysio  Halicamassensi  potissimum,  cuius  haec  sunt  de  compos.  veii>.  c.  19.  ol  ii  jt 
StSvQafi^OTTOiol  xal  tovg  TQonovg  neti^aXXov ,  JwQlovg  te  xal  ^Qvylovg  xcu  jivdiovg  iv  rcp  avttp 
^(f/itttit  noiovvteg  *  xcu,  tdg  fieXc^SCag  i^XXavrov,  tote  fiiv  ivagfioviovg  noMvvteg  toti  Se  x?<>>itMmjc(i; 
TOti  ii  Sunovovg,  id  verum  videtur  esse,  sed  addendum  gradus  quodammodo  sibi  invenisse  poetam, 
quibus  ascenderet  ad  concitatiora  metra  quibusque  descenderet,  et  genus  numeri,  quod  hodie  tactum 
vocant,  non  ita  facile  mutatum  esse,  ut  transitus  fieri  potuerit  ab  anapaestis  ^attuor  moramm  nedam  a 
dorica  legitimorum  systematum  quiete  ad  trepidationem  et  singultum  dochraiacum.  , .  .'^ 

Hutati  numerorum  generis  exemplum  est  in  Medea  vss.  96—212.  Medeam  dolorMb  Sunm  co- 
qnentem  humi  iacere  dixerat  nutrix.  iam  ipsa  certo  consifio  capto  victoque  fere  dolore  kicecyt  verka 
faciens  anapaestis  legitimis  significans  adhuc  dorica  dialecto  et  diris  precy>us  fororem  qaendam.  nutrix 
fabulandi  cum  paedagogo  postqnam  finem  fecit  liberos  abdncens  item  legitimis  anapaestis  afitar  dorismo 
abstinens,  ut  librorum  auctoritate  plerisque  locis  innuente  recte  restituerunt  Elmsleios  et  Dindorfios. 
chorus  mulierum  quae  adproperant  ex  vicinis  domibns  misericordiam  suam  oionslrat  ^ansiens  ab  initio 
anapaestici  systematis  h.  e.  post  temas  dipodias  anapaesticas  in  cyctios  anapaestos  et  in  trochaeos  et  da- 
«^tylos  quibus  haec  clausula  subiuncta  est  ^  _! l_  ^ ^  ^. 

ttg  aoC  note  tdg  dnXdxov 

xoitag  eqog  oq  fiateda  xte. 

quod  igitur  optimi  pictores  fecerunt  nonnumquam,  at  calamitatis  alicuius  vel  periculi  magnitodinem  mon- 
strarent  in  secundariis  potius  personis  quam  eoram  oribus  qui  vel  maxime  debent  commoti  esse,  idem 
in  his  et  alias  molitus  videtur  Euripides.  mutati  numeromm  generis  et  eiusdem  artificii  altemm  exem- 
plum  sint  Alcest  versus  861.  sqq.  a  tumulo  redeuntem  Admetum  adloqai  domum  monuit  schoiiasta. 
non  audere  se  domum  intrare  iamque  se  praedicare  sortem  mortuorum  prodiens  dicit  legitimo  systemate 
anapaestico.  tanto  opere  continet  dolorem  regiae  dignitatis  memor  ut  ne  doricas  qoidem  formas  reci- 
piant  haec  systemata,  modo  liceat  confidere  libris  mss.  paroemiaco  autem  facto  subsistentem  et  revera 
cunctantem  domum  intrare  adhortari  et  consolari  conatur  chorus: 

nQo^a  nQO^a'  ^a^t  xei>&og  oXxmv. 
sed  abripitur  misericordia  et  dolore  ut  vix  sibi  temperet  quin  ipse  ingemat  cum  Admeto.    honc  enim,  ut 
fit,  ipsa  consolacio  admonet  querellarum.   iambelegis  antem  et  dorica  dialecto  postquam  concessit  chorus 
summam  esse  regis  calaniitatem 

To  fiT^no'^  elaidePp  g)iXiag  dXoxov 

nQOffoanov  avta  XvnQOv, 

Admetus  coDecto  paullum  animo  contra  infirmitatem  seniun  et  miserationem  progreditor  exponens  altero 
systemate  quanto  nunc  felicior  esset,  si  numquam  uxorem  duxisset.  antistrophici  versus  simillimi  sunt 
strophicis;  sed  aliquanto  fortior  choms  in  fine  sermonis  multos  ait  homines  miseros  esse.  itaque  Ad- 
metus  post  haec  et  postquam  audivit  a  choro  propositum  exemplum  hominis  gravissimam  fortunam,  unici 
filii  mortem,  aequo  animo  ferentis,  pergit  eodem  modo  sed  domum  non  intrat. 

Ad  cyclios  vero  videntur  etiam  referendae  esse  quaecunque  inveniuntur  apud  tragicos  poetas  pen- 
tapodiae  anapaesticae,  ut  in  Oreste  1363  inter  dochmios  legitur  hic  versus: 

SaxQvoiCi  yuQ  'EXXdS'  anaaav  snXijtfe 
catalecticus  in  brevem  syllabam,  et  in  Hercule  fur.  1017.  dochmiacum  dimetrum  sequitur  pentapodia  ana- 
paestica  et  dactylicus  letrameter  catalecticus: 

3* 
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6  g>6vos  i}V  ov  'AqyoXIs  ix^i  natqa 

%6te  fiiv  freQman6raTog  xai  aQKtTog 

'EXXddt  T(ov  Javaov  7miS(ov. 
lon.  1465.  0  «  yi^ytvixas  dofioi  ovxiu  vvxta  '    -  •     ■  • 
et  Idibi:  eos  otnnes  anapaestos  temcu  moras  continere  testantur  dimetri  quibuscum  plerumque  coniuncti  sunt 

cydii,  huius  mensurae  ^w— :-w/w  w-^ :=; •   sicin  hoc  lonis  commo  infra  leguntur  versus: 

'•■?  isKarv^  de  oe  fitjvdg  iv  xvxXtp 

xQv^iov  oJJtv'  Etexov  0oip(ff. 
non  raro  ipsa  etiam  pentapodia  anapaesto-logaoedica  est  ut  in  Iphigenia  Taurica  ^4. 

7i6jeQov  xard  %iQ(Sov,  ov%i  vat. 
iambicae  etiam  mensurae  sunt  dimetri  anapaestici  quibus  subiunctus  est  spondeus^  quamquam  is  interdum 
superat  quattuor  morarum  spatium.  eodem  autem  pertinent,  nisi  fallor,  ischyorrhogici  quos  God.  Her- 
mannus  vocavit  iambi.  cyclius  enim  anapaestus  ita  metiendus  est  *i  y'  Fy  continet  XQovovc^  ^quxvv, 
§Qaxe(og  §QttxvxeQ0v,  dXoyov,  irrationaiis  autem  iambus  1%  vJl  aut  secundum  Aristoxenum  r%  "2",  dXo- 
yov  et  dUfnjfiov,  ut  retardetur  aliquantum  numeri  velocitas.  argumento  certe  et  indole  ut  iambici  hi 
versus  simillimi  sunt  cycUis  anapaestis,  ita  mensura  iambi  spondeo  saepius  adinisso  propius  accesserunt 
ad  anapaestos,  anapaesti  tres  moras  continentes  ad  iambos. 

Licet  igitur  tradiderint  veteres  esse  fxeye&og  elxoad^stjfiov  generis  sescuplicis  numerum,  h.  e. 
constare  ex  dactylis  aut  anapaestis  quinque,  ut  thcsis  Csecujidum  antiquam  definitionem)  contineat  tres 
pedes  sive  duodecim  moras,  arsis  duos  pedes  sive  moras  oclo,  v.  Rossb.  Wesstph.  1. 1.  I.  p.  63.  suppl. 
p.  161.:  anapaestica  tamen  pentapodia,  quae  quidem  contineret  viginti  moras,  tragici  usi  esse  non  vi- 
dentur.  eosdem  suspicor  abstinuisse  tripodia  acatalecta  praeter  cycUam.  et  priores  quidem  esse 
aetate  prosodiacos  tetrasemos,  posteriorcs  cyclios  iam  dixerunt  Rossbach.  et  Westph.  I.  1.  III.  p.  85.  86. 
omnes  vero  acatalectas  tripodias  anapaesticas  fuisse  cyclias  testari  etiam  videntur  qui  breves  proso- 
diacorum  syllabas  in  longas  coalescere  negaverunt  veteres  grammatici:  cuius  regulae  caussam  esse  do- 
cuit  Rossbach.  in  ind.  schol.  aest.  Vratisl.  a.  1857.  quod  in  cycliis  anapaeslis  omnino  non  coalescant 
breves  ideo  ne  in  prosodiacis  quidem  cycliis  spondeum  poni  pro  anapaesto,  factum  autem  hoc  esse  in 
tetrasemis.  si  cyclios  anapaestos  dicit  quicunque  eo  quem  explicavimus  modo  metiendi  sunt,  haec  vi- 
detur  falsa  opinio  esse,  concedendum  vero  aliam  celerum  cycUorum  esse  rationem  iambis  propiorum 
aliam  gravium  iamborum  anapaestis  et  spondeis  propiorum.  et  ad  illud  celerum  versuum  genus  sine 
dubio  referendi  sunt  prosodiaci  sive  glyconei  in  initio  habentes  anacrusin,  qui  rarissime  admittunt  in  fine 
spondeum  pro  iambo:  multo  etiam  rarior  spondeus  est  pro  dactylo,  quo  facto  hi  versus  naturam  fere 
videbantur  amisisse.  v.  Herm.  el.  d.  m.  p.  545.  Rossb.  et  Westph.  1.  I.  p.  493.  sqq.  in  tragicorum 
certe  systematis  anapaesticis  tetrasemis  nuUum  credo  inesse  prosodiacum  acatalectum  praeter  proce- 
leusmaticos  illos  Euripideos,  quos  aUo  modo  feriri  non  posse  demonstravi  eodemque  modo  metitur 
Bergkius  1.  1.  et  quos  hanc  ob  caussam  pausa  addita  quattuor  morarum  pares  esse  crediderim  dimetris 
ww  vi/w  ww  Ow  ww  Ow  -^  t  ^^  supra  significavi.  in  Iphigeniae  Tauricae  versu  exexev  eiQegiev 
evxraiav,  dv  ante  evxtaiav  inserendum  videtur  cum  Koechlyo.  et  oXfioi,  qiQovSog  yewa  recte  videtur 
Hermannus  mutare  in  paroemiacum  ol(ioinol  (pQ.  y.  his  igitur  paucis  locis  uti  possis  ad  probandum  tri- 
podiam  acatalectam  tetrasemam  admisisse  tragicos  poetas.  quae  vero  praeterea  adferunt  Rossb.  et  Westph. 
exempla  tripodiarum  Pers.  964.  sqq.  et  Iph.  Taur.  875.  sqq.  earum  priores  pro  cyclus  iam  habuit  6. 
Hermannus  el.  d.  m.  p.  417.,  de  posterioribus,  quae  admixtae  sunt  dochmus  anapaesto-Iogaoedis  aUis 
numeris,  nemo  dubitabit. 
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Schulnachrichten. 


I.  Chronik  des  Gjmnasinms. 

as  neue  Schuljahr  begann  Donnerstags  den  16.  April.  Wie  jedes  Jahr  nahm  auch  in  dem  verQos- 
senen  die  ganze  Anstalt  an  der  kirchlichen  Feier  sowohl  des  Busstages  als  des  Himmelfahrtstages  und 
des  Missionsfestes ,  ebenso  wie  auch  an  dem  bei  Gelegenheit  der  Niederlausitzer  Pastoralconferenz  ab- 
gehaltenen  Gottesdienste  Theil.  Den  10.  August  begann  die  schriflliche  Abiturientenprufung.  Das  mund- 
liche  Examen  wurde  den  4.  und  5,  Sept.  unter  dem  Vorsitz  des  Herrn  Provinzial-SchuLraths  Dr.  Tzschir- 
ner  abgehalten.  Der  Schluss  des  Sommersemesters  erfolgte  Mittwoch  den  30.  Sept.  Das  Winterse- 
mester  nahm  seinen  Anfang  Donnerstag  den  15.  Oct.  Die  schriflUche  Abiturientenprufung  begann  den 
28.  Jan.;  die  mundliche  ist  den  3.  Marz  unter  Vorsitz  des  Herrn  Superintendenten  Ebeling  abgehalten 
worden.  Am  21.  Marz  wird  die  Vorfeier  des  Geburtstages  Sr.  Majestat  von  der  Schule  durch  einen 
offentlichen  Redeactus  begangen  werden. 

Manche  Wunsche  und  Hoffnungen,  welche  die  Schule  seit  lange  hegt,  haben  sich  immer  noch 
nicht  erfiillen  wollen.  Das  Erfreulichste ,  was  aus  dem  verflossenen  Jahre  zu  berichten  ist,  habe  ich 
schon  im  vorigen  Programme  kurz  angedeutet.  Es  ist  dies  die  Bildung  eines  neuen  Vereins  wohltha- 
tiger  Manner,  der  zusanimengetreten  ist,  um  tuchlige  und  bediirflige  Schiiler  wahrend  ihrer  Schulzeit 
zu  unterstutzen.  Wenn  irgend  einem  Verein,  so  ist  diesem  lebhafle  und  ununterbrochene  Betheiligung 
zu  wunschen,  da  die  Zahl  unserer  bedurfligen  Schuler  sehr  gross  ist,  Stipendien  fiir  dieselben  aber  an 
unserer  Schule  nicht  gegrundet  sind.  Nur  was  der  schon  seit  langen  Jahren  segensreich  wirkende 
Gymnasial-Hilfsverein  zu  spenden  hatte,  bildete  eine  von  dem  LehrercoIIegium  immer  auf  das  Dank- 
barste  anerkannte  Hilfe  fur  manchen  strebsamen  Schuler  unserer  Anstalt.  Es  belauft  sich  aber  der 
Betrag  der  von  diesem  Verein  jahrlich  zu  vertheilenden  Unterstutzungen  nur  auf  wenig  iiber  60  Thlr., 
welche  Summe,  sollte  sie  nicht  allzusehr  zersplittert  werden,  immer  nur  eine  solche  Anzahl  von  Schulem  zu 
unterstiitzen  erlaubte,  die  in  Vergleich  mif  der  grossen  Frequenz  unserer  Anstalt  als  eine  sehr  geringe 
hezeichnet  werden  muss.  Am  Schluss  des  vernossenen  Schuljahres  erhielten  von  dem  zuletzt  genannten 
Verein  9  Schiiler  aus  Prima,  Secunda  und  Obertertia  zusammen  63  Thlr.  und  zwar  die  Abiturienten 
Wichmann  und  Piper  jeder  10  Thlr.;  die  Primaner  Geldner,  Sternberg  und  Jdnicke  je  7  Thlr.;  die  Se- 
cundaner  Bolke,  Hartnick  und  Dietrich  je  6  Thlr.,  der  Obertertianer  Wutk  4  Thlr.  Der  neugegrundete 
Verein  hat  es  sich  namentlich  angelegen  sein  lassen,  fur  bedurflige  und  wurdige  Schiiler  das  Schulgeld 
zu  bezahlen,  ein  um  so  dankenswertheres  Untemehmen,  als  auch  nicht  eine  einzige  Freistelle  an  un- 
serer  Anstalt  besteht.  Acht  Schiilem  ist  diese  Wohlthat  erwiesen  worden;  dem  einen  ward  ausserdem 
noch  eine  ansehnliche  Beihilfe  zur  Bestreitung  der  Pension  zugesprochen.  Die  von  dem  Verein  bewil- 
ligten  Summen  werden  direct  an  die  Kammereikasse ,  resp.  an  den  betreffenden  Herrn  Pensionshalter 
bezahlt,  um  jeden  Zweifel  an  der  rechten  Verwendung  der  Unterstiitzungen  zu  beseitigen. 

Auch  bei  der  an  jedem  Osterexamen  stattfindenden  Vertheilung  von  Bucherpramien  hangen  wir 
bei  dem  Mangel  jedes  festen  Fonds  fast  ganz  von  dem  WohlwoIIen  freundlicher  Gonner  unserer  An- 
stalt  ab.  Neben  Herrn  Buchhandler  Heme,  welcher  wiederum  ein  werthvolles  historisches  Werk  der 
Schule  zu  diesem  Zwecke  iibersendete ,  hat  der  werthe  Mann,  der  schon  einmal  Schillers  Werke  der 
Anstalt  geschenkt  hatte,  auch  an  vorigem  Osterexamen  dasselbe  Geschenk  zu  demselben  Zweck  der 
Schule  gemacht.     Unseres  warmsten  Dankes  mogen  beide  Herren  gewiss  sein. 

Ausgezeichnet  wurden  durch  Pramien  die  Primaner  Piper  und  Gumick,  die  Secundaner  Dietrich 
und  Hartnick,  der  Obertertianer  Jahn,  der  Untertertianer  Angermann,  der  Quarlaner  KUhn,  die  Quin- 
taner  Karrass  ^nd  von  ScMieben,  der  Sextaner  Richter. 


Die  Vertheilung  der  Ferien  hat  in  folgender  Weise  stattgefunden:  Osterferien  vom  2.  April  bis 
15.  April  incl.,  Pfingstferien  vom  23.  Mai  bis  27.  Mai  incl.,  Sommerferien  vom  5.  JuU  bis  1.  Aug.  incl., 
Michaelisferien  vom  1.  Octbr.  bis  14.  Odtbr.  incL,  Weihnachtsferien  vom  23.  Dec.  bis  5.  Januar  incl. 
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